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KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimet

Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kéto kuptime:

Shérbim i akumuluar - vitet e shérbimit dhe/ose kontributet e grumbulluara té njé pjesémarrési lidhur me
té drejtat e tij té ligjshme. Vitet e shérbimit do té llogariten nga data efektive e ligjeve ose e rregullave
normative pensionale apo nga fillimi i pagimit t& kontributeve né emér té punonjésit. Shérbimi do té
llogaritet pasi punonjési té krijojé marrédhénie pune.

Vlerésim aktuarial - raport i njé aktuari té pavarur i licencuar nga njé organizaté shtetérore ose
profesionale té njé shteti gé éshté anétar i Organizatés pér Bashképunim Ekonomik dhe Zhvillim gé
tregonaktivén dhe detyrimet e shumave té njé fondi té caktuar pensional.

Person i Ndérlidhur - né raport me ¢do person fizik a juridik né tekstin e métejmé i quajtur si person i
paré:

(a). njé aksionar ose grup aksionarésh gé posedojné mé shumé se dhjeté (10%) pérqind té
aksioneve té emetuara dhe té papaguara té aksioneve té personitté paré, ose edhe pse posedon
njé pér gindje mé té vogél se dhjeté (10%) pérqind, mund té ndikojé drejtpérdrejt ose térthorazi
né vendimet gé i merr njé person i tillé;

(b). cdo person te i cili personi i paré posedon drejtpérdrejt ose térthorazi mé shumé se dhjeté
(10%) pérqind té aksioneve té emetuara dhe té papaguara, ose edhe pse posedon mé pak se
dhjeté (10%) pér qgind, mund té ndikojé drejtpérdrejt ose térthorazi né vendimet gé i merr njé
person i tillg;

(c). cdo person tjetér te i cili nj¢ aksionar posedon (drejtpérdrejt ose térthorazi) mé shumé se
tridhjeté (30) pérgind té aksioneve té emetuara dhe té papaguara dhe njéherazi posedon
(drejtpérdrejt ose térthorazi) mé shumé se tridhjeté (30%) pérqgind té aksioneve té emetuara dhe
té papaguara té aksioneve té personit té paré;

(d). cdo person fizik ose juridik i afté pér té vendosur drejtpérdrejt ose térthorazi né vendimet e
personit té paré;

(e). cdo anétar i organit vendimmarrés ose mbikéqyrés té personit té paré ose

(f). cdo bashkéshort a bashkéshorte ose i aférm deri né brezine treté opo té aférm népérmjet
lidhjes martesore deri né brezin e dyté, duke pérfshiré personat e pérmendur né nénparagrafet
prej (a) deri (e).

Anuitet - njé polisé sigurimi té cilén njé pjesémarrés e ka bleré nga njé kompani e sigurimit e shprehur né
formé té pagesave mujore pér téré jetén e pjesémarrésit ose té pérfituesit té tij sic éshté paraparé né kété
ligj.

Menaxhuesi i mjeteve - njé fiduciar (i besuar) i cili €shté person juridik i licencuar nga BQK-ja ose nga
ndonjé organ tjetér rregullues i tregut té kapitalit né Kosové (ose trashéguesi i tij) ose nga njé organ i
tregjeve té kapitalit té shteteve anétare té Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvilim Ekonomik gé
investon apo i menaxhon mjetet ose siguron késhilla lidhur me investimet e Fondit t& Kursimeve
Pensionale té Kosovés, pér njé Fond pensional plotésues té punédhénésit ose pér njé Fond plotésues
individual né bazé té marréveshjes pér menaxhimin e mjeteve.



Pérfitues - njé person fizik té cilin e ka caktuar pjesémarrési, ose kur pjesémarrési nuk ka caktuar askénd
apo nése pérfituesi i caktuar vdes para pjesémarrésit, atéheré pjesémarrési e trashégon até i cili ka fituar
ose mund té fitojé té drejtén né mjetet pensionale né bazé té té drejtave té pjesémarrésit.

BQK - Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés gé éshté pérgjegjés si institucion i pavarur sipas nenit
140 té Kushtetutés pér licencimin, mbikéqyrjen dhe rregullimin e fondeve pensionale, siguruesve té
pensioneve, menaxhueséve té mjeteve dhe instrumenteve pér investime té hapura si dhe mbajtésve
sipas kétij ligji dhe ka pérgjegjési pér mbikéqyrjen e Fondit t& Kursimeve Pensionale té Kosovés.

Akte normative té Fondit pensional dokument i cili pércakton kushtet dhe procedurat e pérgjithshme
pér dhénien e kontributeve dhe paragitien e kérkesave pér pagimin e beneficioneve nga Fondet
plotésuese pensionale té punédhénésit. Aktet normative té njé fondi pensional duhet gjithashtu té
pérmbajné procedurat pér udhéhegjen e mbledhjeve té fondit pensional dhe pér kryerjen e funksioneve té
tiera menaxhuese dhe administrative. Aktet normative duhet t'i pérmbajné dispozitat pér indeksim, nése
ato ekzistojné.

Akt themelues i fondit pensional - dokument i shkruar juridik, i nénshkruar nga organi mé i larté
geverisés i punédhénésit(ve), me té cilét themelohet fondi pensional si person juridik jofitimprurés né
pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Beneficione indirekte - ¢farédo beneficionesh, si¢ jané stimulimet financiare ose dhuratat né formé té
pronés fizike, té cilat nuk jané beneficione gé rrjedhin natyrshém dhe drejtpérdrejt nga fakti se personi
paguan sigurim vjetor, gé ka pér géllim ta bindé personin pér té bleré njé anuitet.

Mbajtés - njé fiduciar gé éshté banké e licencuar dhe person juridik né Kosové ose filial i njé banke té
huaj qé éshté person juridik i licencuar pér té kryer biznes né Kosové nga BQK, ose &shté licencuar pér
té kryer biznes né cilindo shtet anétar t& Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik nga
autoriteti mbikéqyrés bankar i atij shteti qé ofron shérbime pér ruajtie dhe depozitim té Fondit té
Kursimeve Pensionale té Kosovés ose fondeve pensionale a personave gé sigurojné pensione
plotésuese individuale gé lidhen me mjetet pensionale né bazé té marréveshjes pér ruajtje té tillé.

Pension i shumave té caktuara - njé pension i cili llogaritet né bazé té njé formule pér té cilén
punédhénési ose njé pjesémarrés individual ka marré pérsipér obligimin pér té kontribuar né baza vjetore
njé shumé té caktuar né pérputhje me aktet normative té fondit pensional ose me rregullat pensionale
dhe vlerésimin aktuarial. Formula pér njé pension té caktuar mund té pércaktohet né bazé té shumés sé
rrogés mesatare té pjesémarrésit dhe kohézgjatjes sé shérbimit te punédhénési, sic mund té pérkufizohet
mé tej nga BQK-ja, ose té pércaktohet ndryshe me rregulloret mbi pensionet.

Fond pensional i shumave té caktuara - njé fond pensional nga i cili sigurohen pensionet e shumave té
caktuara.

Pension i kontributeve té caktuara - pension né té cilin kontibutet e béra né emér té pjesémarrésve
pérllogariten si pérgindje e rrogave té tyre ose né ndonjé bazé tjetér té rregullt dhe depozitohen né
llogarité individuale, ku pensionet llogariten vetém né bazé té shumave té kontribuara dhe cfarédo té
ardhurash, shpenzimesh, fitimesh dhe humbjesh (nése ekzistojné) té ndara né llogari individuale.
Punédhénési mund té zgjedhé shkallén e kontributit té tij, nése ekzistojné shkallé té tilla, né emér té
pjesémarrésve dhe pjesémarrésit mund té zgjedhin secili shkallén e kontributit t& tyre, nése ekzistojné
shkallé té tilla. Punédhénési mund té kontribuojé pjesérisht ose plotésisht né bazé té shumés té cilén e ka
paguar pjesémarrési. Pjesémarrési mund kontribuojé vetém né emeér té tij.

Fond pensional i kontributeve té caktuara - fondi pensional i cili siguron pensione té kontibuteve té
caktuara.

Punonjés - njé person fizik gé punon te njé punédhénés me pagesé dhe me orar té ploté ose me gjysém
orari nén kontrollin dhe mbikéqyrjen e punédhénésit, pa marré parasysh nése marréveshja e kontraktuar



midis tyre quhet kontraté pune, kontraté shérbimesh, kontraté civile, ndonjé marréveshje tjetér komerciale
dhe pa marré parasyshé se a ekziston realisht njé marréveshje e shkruar ose e pashkruar.

Punédhénés - cdo person fizik ose juridik i cili vepron drejtpérdrejt ose térthorazi né interes té
punédhénésit dhe pérfshin njé asociacion ose grup punédhénésish qé veprojné pér njé punédhénés né
até cilési. Punédhénési mund té jeté né pronésishteterore ose shogerore e kontrolluar nga shteti,
né,pronesi private ose mund té jeté njé kombinim i pronésisé dhe i kontrollit shtetérorshogéror dhe privat,
si dhe mund té jeté person juridik me ose pa pérfitim.

Fiduciar - njé person fizik ose person juridik qé ka pérgjegjési ndaj pjesémarrésve dhe shfrytézuesve sic
éshté pérshkruar mé tej né kreun VI té kétij ligji.

Letrat me Vleré té Qeverisé sé Kosovés - obligimet e detyruara gé emetohen né formé té borxhit nga
Ministria e Financave né emér té Qeverisé sé Kosoveés.

Indeksim - pérshtatje e pensioneve té caktuara pér ti rritur pagesat me géllim qé té pércillet rritja e
shpenzimeve té jetesés ose e pagave.

Llogari individuale e Fondit téKursimeve Pensionale té Kosovés ose efondit té kontributeve té
caktuara pensionale apo e pensionit plotésues individual - njé llogari pér té cilén kujdeset Fondi i
Kursimit Pensional té Kosovés ose Fondi pensional a njé sigurues qé ofron pensione plotésuese
individuale pér t'i pasqyruar té gjitha kontributet e paguara né emér té njé pjesémarrési dhe ¢farédo té
ardhurash, shpenzimesh, fitimesh dhe humbjesh té béra ose gé i jané ndaré njé pjesémarrési té tillé, pa
shpenzimet e lejuara. Kontributetet né llogarité individuale mund t'i béjé punédhénési ose pjesémarrési
dhe ato duhet té llogariten vegmas.

Administrata Pensionale e Kosovés - njé njési administrative brenda Ministrisé sé Punés dhe
Mirégenies Sociale e cila paguan pensionet bazé pér personat me vendbanim té pérhershém né Kosové.

Fond i Kursimeve Pensionale i Kosovés (Fondi) - njé person juridik i themeluar sipas kétij Ligji me
géllim té sigurimit t& kursimeve pensionale té residentéve té Kosovés, sic éshté pércaktuar mé tej né
KREUN Il té kétij ligji.

MPMS - Ministria e Punés dhe e Mirégenies Sociale.

Paga minimale - pagesa minimale pér orar té ploté pune gjaté muajit, si¢ éshté e caktuar nga Késhilli
Ekonomik dhe Social i Republikés sé Kosovés.

OBZHE - Organizata pér Bashké&punim dhe Zhvillim Ekonomik.

Instrument pér investime té hapura - investim pérmes subjekteve té organizuara gé& veprojné si
kompani investuese dhe té cilét jané té autorizuar t& emetojné numér té pakufizuar té aksioneve té
kapitalit (né njési t& pjeséshme apo té plota) duke paraqitur pronési té barabarté proporcionale né
subjektet e tilla nga aksionari apo polisave té sigurimit ku pasuria kryesore grumbullohet pér géllime
investuese. Kjo shprehje pérfshin fondet reciproke, fondet investuese, fondet e njésive, polisat e sigurimit
dhe mjetet tjera investuese, té cilét veprojné né bazé té grumbullimit.

Pjesémarrés - person fizik né emér té té cilit punédhénési ose pjesémarrési i paguan kontributet né
Fondin e Kursimeve Pensionale t& Kosovés, né cfarédo fondi plotésues pensional té cilin e siguron
punédhénési ose cilido sigurues i pensioneve i licencuar sipas kétij ligji pér sigurimin e pensioneve.

Pension - njé pagesé e rregullt mujore pér njé pjesémarrés (ose shfrytézues) gjaté téré jetés, duke filluar
nga mosha e pensionimit, paaftésia fizike ose vdekja e pjesémarrésit konform kétij ligji.

Mosha e pensionimit - mosha gjashtédhjeté e pesévjecare (65).



Mjetet pensionale:

(a). pér Fondin e Kursimeve Pensionale té Kosovés té gjitha mjetet qé arkétohen si kontribute né
emér té punonjésve dhe té gjitha té ardhurat e fituara nga investimi lidhur me té;

(b). pér fondet e kontributeve té pércaktuara pensionale dhe Fondin e Kursimeve Pensionale té
Kosovés té gjitha mjetet financiare té pensionit gé gjenden né llogarité individuale té
pjesémarrésve,

(c). pér fondet e shumave té caktuara pensionale, té gjitha mjetet né dispozicion pér kryerjen e
obligimeve ndaj pjesémarrésve dhe shfrytézuesve, si¢c éshté parashtruar né vlierésimin aktuarial,
dhe

(d). pér pensionet plotésuese individuale té gjitha kontributet e individéve dhe té gjitha té ardhurat
e fituara nga investimi né to, dhe pér shumat e caktuara té pensioneve plotésuese individuale, té
gjitha fondet né dispozicion pér plotésimin e obligimeve ndaj pjesémarrésve dhe shfrytézuesve,
si¢ éshté paraparé né vlerésimin aktuarial.

Rregullat e pensionit - dokumenti té cilin e ka pérgatitur ofruesi i pensioneve gé pércakton kushtet dhe
procedurat e sigurimit t& kontributeve dhe paraqitjes sé kérkesés pér beneficione.

Ofruesi i pensioneve - institucionet financiare, bankat, instrumentet per investime te hapura dhe
kompanité e sigurimeve qé sigurojné pensionet plotésuese individuale né pajtim me kété ligj (qé sé
bashku mé tej u referohemi si “Siguruesit e pensioneve”).

Persona té vetépunésuar - personat té cilét (a) fitojné té ardhura nga shitja e mallrave (duke pérfshiré
edhe mallrat teknologjike, komerciale, bujgésore, artistike, arsimore ose pronén intelektuale) apo nga
ofrimi i shérbimeve dhe (b) béjné shitje té tilla apo ofrojné shérbime, té cilat nuk jané nén kontrollin apo
mbikéqyrjen e punédhénésit dhe késhtu nuk konsiderohen té punésuar.

Humbje té konsiderueshme - humbje e realizuar prej dhjeté pérgind (10%) ose mé shumé e mjeteve
pensionale, gjaté njé viti kalendarik.

Fond pensional plotésuese i punédhénésit (mé tej “Fond pensional”) - person juridik i themeluar nga
punédhénési apo njé grup punédhénésish pér punonjésit dhe ish- punonjésit e tyre si dhe pérfituesit e
tyre né formé té njé organi drejtues té fondit.

Pension plotésues i punédhénésit - pension i paguar nga fondi pensional i themeluar nga njé
punédhénés né pajtim me kété ligj.

Pension plotésues individual - njé pension pér njé person individual fizik i bleré nga ofruesi i
pensioneve si¢ éshté njé institucion financiar, banké, menaxhues i mjeteve ,instrument pér investime té
hapura ose kompani e sigurimeve dhe i siguruar sipas kétij ligji.

Administrata Tatimore e Kosovés - njé njési brenda Ministrisé sé& Financave, pérgjegjése pér
mbledhjen e tatimeve dhe kontributeve pensionale né Kosové.

Pagesé me transfer:

(a). transferimi i shumave té parasé qé pérbéjné té drejtat e fituara té njé pjesémarrési ose té njé
pérfituesi nga njé fond plotésues pensional gé e siguron punédhénési né njé fond tjetér plotésues
pensional gé e siguron punédhénési ose te njé sigurues i pensioneve gé i siguron pensionet
plotésuese individuale né pajtim me kété ligj; ose



(b). transferimi i shumave té parasé qgé pérbéjné té drejtat e fituara té pjesémarrésit ose
pérfituesit nga njé pension plotésues individual te njé sigurues tjetér i pensioneve gé siguron
pensionet plotésuese individuale né pajtim me kété ligj.

Té drejtat e fituara - té drejtat e pjesémarrésit apo pérfituesit né njé pension plotésues té punédhénésit
ose né njé pension plotésues individual gé nuk mund té& humbet. Njé e drejté e fituar nuk mund té lihet
peng, té ndalohet, transferohet, t& ndahet, té lihet hipoteké ose té tjetérsohet né ndonjé ményré tjetér.
Nuk mund t'i nénshtrohet ekzekutimit, nuk mund té jeté pjesé e ndonjé patundshmérie né falimentim té
pjesémarrésit dhe nuk mund té ndikohet me asnjé proceduré té marréveshjes dhe ¢do pérpjekje né kété
drejtim do té jeté e pavlefshme. Kufizimi ndaj tjetérsimit ose ekzekutimit vien vetém pér té drejtat e fituara
gé nuk e kalojné shumén prej njégindmijé (100.000) euro pér pjesémarrés. Té drejtat e fituara mbi kété
shumé vetém mund té mbahen ose té tjetérsohen.

Pagé - cfarédo shume qé punédhénési paguan né para ose né mall si kompensim pér shérbimet e
ofruara té punonjésit gjaté kohés sé punésimit, né bazé té kontratés sé punés, té formuluar ose té
nénkuptuar, me gojé ose me shkrim. Paga pérfshin rrogén, fitimin, shtesat, pérgindjen ose ndonjé formé
tjetér té pagesés lidhur me punésimin.

Pension Bazé (mé tej “Pension Bazé”) - njé pension gé Administrata Pensionale ua paguan té gjithé
banoréve té pérhershém té Kosovés gé e kané arritur moshén e pensionimit.

Pension i Bazuar né Kursime Individuale (mé tej “Pension i Kursimeve Individuale”) - njé pension gé
Fondi i Kursimeve Pensionale t& Kosovés ua paguan té gjithé personave né moshén e pensionimit gé i
plotésojné kushtet sipas kétij ligji lidhur me kontributet pensionale.

Pension Plotésues i Punédhénésit - njé pension gé punédhénési ua siguron punonjésve té vet né
pérputhje me kété ligj.

Pension Plotésues Individual - njé pension gé blejné personat fiziké nga siguruesit e licencuar té
pensioneve né pérputhje me kété lig;.

Neni 2
Format e Kursimeve Pensionale né Kosové

2.1. Ky Ligj pércakton dhe pérshkruan format e ndryshme té sigurimit pensional Qeveritar dhe privat né
Kosové. Vetém Fondi i Kursimeve Pensionale i Kosovés, fondet pensionale plotésuese té punédhénsit
ose siguruesit e pensioneve té licencuar pér sigurimin e pensioneve plotésuese individuale né pajtim me
kété Ligj mund té sigurojné pensione né Kosové.

2.2. Vendosja e politikés ekonomike lidhur me pensionet si pjesé e politikés buxhetore dhe fiskale éshté
pérgjegjési e Qeverisé. Qeveria e realizon kété politiké pérmes Ministrisé sé& Punés dhe Mirégenies
Sociale né bashképunim me Ministrinée Financave. Ministri i Punés dhe Miréqgenies Sociale, Ministri i
Financave, Guvernatori i BQK-sé, do té pérbéjné grupin punues ndérministror pér politikén e pensioneve.
Grupi punues pér politikén e pensioneve sipas nevojés propozon rregulla dhe rregullore té nevojshme pér
zbatimin e politikés pensionale dhe i bén rekomandime Qeverisé lidhur me Fondin e Kursimeve
Pensionale té Kosoves, dhe licencimin , rregullimin dhe mbikéqgyrjen e pensioneve né Kosové.

2.3. Pensionet obligative pérfshijné dy forma té pensionit: Pensionin Bazé dhe Pensionet e Bazuara né
Kursimet Individuale. Punédhénésit po ashtu mund té sigurojné pér punonjésit e tyre pensione
plotésuese gé i siguron punédhénési pér punonjésit e tij. Individét mund té blejné pensione plotésuese
individuale pérmes Siguruesve té pensioneve.



KREU I
PENSIONET BAZE QE | SIGURON
MINISTRIA E PUNES DHE E MIREQENIES SOCIALE

Neni 3
Pensioni bazé

3.1. Cdo person gé éshté banor i pérhershém i Republikés sé Kosovés dhe gé ka arritur Moshén e
Pensionimit ka té drejté té marré Pensionin Bazé.

3.2. Me kété themelohet Administrata Pensionale e Kosovés (mé tej “Administrata”) si njési administrative
né kuadér té MPMS.

3.3. Personi gé ka pér géllim té aplikoj pér njé Pension Bazé do té bé&j kété né Administraté né formén e
l[éshuar nga MPMS dhe do té sigurojé prova qé déshmojné moshén, rezidencén dhe te drejtén ashtu
sic mund té jeté e pércaktuar nga MPMS.

3.4. Pérgjegjésia e Administratés éshté menaxhimi dhe administrimi i benefiteve pensionale.
3.5 .Administrata éshté e obliguar gé:
(a) t'uarregullojé pagesén e pensioneve bazé personave qgé i plotésojné kriteret;

(b) té mbajé evidencén e faturave dhe té parave té disponueshme dhe té pagesés sé
pensioneve bazé;

(c) té mbajé evidencén pér té gjitha shpenzimet rreth shpérndarjes sé pensioneve;

3.6. Adminstrata ka kompetenca té bé&jé marréveshje gé kané té béjné me dérgimin e pensioneve gé i
nénshtrohet miratimit pérfundimtar t& marréveshjeve té tilla nga ana e MPMS dhe Ministrisé sé
Financave.

3.7. Administrata udhéheq dhe administron pagesén e Pensioneve Bazé pér té gjithé rezidentét e
Kosovés. té cilét e arrijné moshén e pensionimit.

KREU Il
PENSIONET E KURSIMEVE INDIVIDUALE QE | SIGURON FONDI | KURSIMEVE PENSIONALE TE
KOSOVES

Neni 4
Institucioni i Fondit té Kursimeve Pensionale t& Kosovés

4.1. Fondi i Kursimeve Pensionale i Kosovés (mé tej “Fondi”) éshté person juridik i pavarur nén
mbikéqyrjen e BQK-sé i themeluar me géllimin e vetém dhe ekskluziv t& administrimit dhe menaxhimit té
llogarive individuale pér pensionet e bazuara né kursime, né investim té kujdesshém dhe né ruajtjen e
mjeteve pensionale dhe pagimin e té ardhurave gé krijohen né llogarité individuale pér blerjen e
pensioneve vjetore, pér pensionet e bazuara né kursime, si nj¢ administrues i besuar gé vepron né emér
té pjesémarrésve dhe shfrytézuesve.

4.2. Fondi éshté person juridik jofitimprurés, i afté pér té paditur dhe pér t'u paditur né emér té vet,
operacionet e sé cilit funksionojné né pérputhje me ligjet e Kosovés, duke pérfshiré Ligjin e Prokurimin
Publik.

4.3. Bord Drejtuescudhéheq Fondin dhe pérbéhet prej teté (8) anétaréve, njéri prej té ciléve nuk ka té
drejté vote. Té gjithé anétarét e Bordit Drejtues té Fondit jané fiduciaré sipas kuptimit té kétij ligji.



Personat gé emérohen pér anétaré té Bordit Drejtues duhet té jené persona me integritet t& njohur dhe
duhet té posedojné aftési dhe pérvojé profesionale né ¢éshtjet e pensionit, té financave, té investimeve
dhe té sigurimit.

4.4. Sé paku pesé (5) anétaré té borditdrejtues duhet t&é kené mé sé pakut dhjeté (10) vjet pérvojé
profesionale né IEmin e pensioneve, si:

(&) Punonjés, pronar, administrues i besuar ose késhilltar profesional i njé kompanie pér
menaxhimin e mjeteve, té njé kompanie sigurimi ose té njé fondi pensional me njé vleré té
pérgjithshme prej sé paku pesédhjeté milioné (50.000.000) euro né menaxhim;

(b) Ekonomist ose analist financiar né njé institucion financiar t&¢ madh ndérkombétar; dhe

(c) Ekspert né fushén e shkencave ekonomike ose té financave, qé ka béré hulumtime té gjera
akademike té pranuara ndérkombétarisht dhe ka punime shkencore lidhur me investimet private
pensionale.

(d) Personat e eméruar pér anétaré té bordit drejtues mund té jené eksperté ndérkombétaré né
fushén e studimeve té tyre.

4.5. Sé paku njé (1) nga anétarét e borditdrejtues duhet té keté pérvojé profesionale pér pérfagésimin ose
késhillimin e punédhénésve né Kosové. Sé paku njé (1) nga anétarét e borditdrejtues duhet té keté
pérvojé profesionale né pérfagésimin ose késhillimin e punonjésve apo pérfagésuesve té tyre né Kosové.
Njé zyrtar i Qeverisé emérohet nga Kryeministri si anétar pa té drejté vote pér té pérfagésuar Qeveriné né
bordin drejtues.

4.6. Njé komision pér pérzgjedhje, i propozon kandidatét Kuvendit pér vendet e lira né anétarésim ose
pér riemérim té anétaréve té Bordit Drejtues. Komisioni pér Pérzgjedhje do té pérbéhet nga Guvernatori i
BQK-sé - kryesues, Auditori i Pérgjithshém dhe Ministri i Financave. Mandati i secilit anétar t& eméruar né
Bordin Drejtues zgjat tre vjet, me mundési té rizgjedhjes, nése mandati i anétaréve té Bordit skadon dhe
asnjé anétar i ri nuk éshté eméruar, atéheré anétarét e Bordit ekzistues do té vazhdojné mandatin pér
néntédhjeté (90) dité. Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar do ta emérojé njé pérfagésues me té drejté vote,
si anétar té Bordit Drejtues, gé pérmbush kriteret e pércaktuara né paragrafin 4.4 té kétij neni dhe do té
shérbejé njékohésisht pér aq kohé sa mbetet Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar né Kosové. Pas largimit té
anétarit té Pérfagésuesit Civil Ndérkombétar, Komisioni pér Pérzgjedhje duhet té plotésojé kété pozicion,
si¢c pércaktohet né nenin 4 té kétij ligji.

4.7. Personat e caktuar pér anétaré té Bordit Drejtues, me pérjashtim té pérfagésuesit té Qeverisé, pa té
drejté vote, marrin kompensim mujor pér angazhimin e tyre.

4.8. Procedurat pér caktimin dhe pérzgjedhjen e kandidatéve pér emérimin apo riemérimin pér anétaré té
bordit drejtues do té specifikohen mé tutje dhe do té miratohen nga komisioni pér pérzgjedhje, duke
pérfshiré edhe procedurat ku, sé pari, vendoset pér riemérimin apo jo té anétarit t& pérhershém dhe, sé
dyti, nése anétari i pérhershém nuk emérohet, vendoset pér hapjen e njé procesi konkurrues pér
zgjedhjen e njé kandidati. Pér ¢do post t& hapur né bordin drejtues pér anétarét profesionisté té zgjedhur
né pajtim me paragrafin 4.4 té kétij neni komisioni pér pérzgjedhje do té rekrutojé ndérkombétaré dhe
vendoré nga Kosova, duke pérfshiré shpalljen e konkurseve né sé paku njé publikim botéror financiar me
tirazh mé t& madh. Pér ¢cdo post té hapur pér anétaré pjesémarrés, té cilét zgjedhen sipas paragrafit 4.5
té kétij neni, komisioni pér pérzgjedhje merr parasysh kérkesat individuale t& dorézuara gjaté procesit té
hapur konkurrues. Pér ¢do pozité, komisioni merr parasysh jo mé pak se tre (3) kandidaté, ku sé pari
pérgatiten kriteret pérzgjedhése dhe, bazuar né até listé, shgyrtohen kandidatét e propozuar, nga té cilét,
kandidati(ét) e preferuar zgjedhen me shumicé votash, duke marré parasysh té gjitha shkathtésité
profesionale relevante.

4.9 Asnjé person nuk mund té propozohet pér kandidat i cili éshté bashkéshort apo bashkéshorte ose i
aférm deri né brezin e treté apo i aférm népérmjet lidhjes martesore deri né brezin e dyté i ndonjé personi
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gé éshté anétar né komisionin pér pérzgjedhje, né bordin drejtues t&é FKPK ose né geveri, né pozité té
ministrit apo mé lart.

4.10. BQK-ja e ndihmon komisionin pér pérzgjedhje duke shqgyrtuar dhe verifikuar pérshtatshmérinée
kandidatéve.

4.11. Kuvendi eméron anétarin (ét) e bordit drejtues, duke pérfshiré edhe kryesuesin, bazuar né
rekomandimet e komisionit pér pérzgjedhje, pas konsultimit me Qeveriné. Qeveria i'a dorézon opinionin e
saj Kuvendit brenda pesémbdheté (15) ditéve nga dita e pranimit té kérkesés sé Kuvendit pér konsultim.

4.12. Asnjé person nuk do té emérohet anétar i bordit drejtues nése ka gené i dénuar pér krim apo pér
falimentim té gjykuar, apo éshté i papérshtatshém pér té shérbyer si menaxhues a udhéhegés i ndonjé
institucioni financiar né ndonjé shtet. Asnjé person nuk do té€ emérohet anétar i bordit drejtues nése éshté
zyrtar apo punonjés i ndonjé drejtori t& mjeteve ose mbajtés i fondit apo pronari pesé (5%) pérgind apo
meé tepér i interesit té& barabarté tek drejtori i tillé i mjeteve apo mbajtési. Personat e eméruar pér anétaré
té bordit drejtues i nénshtrohen procedurés sé shkarkimit nga Kuvendi pér shkak t& mospérshtatshmérisé
sé tyre né pajtim me kété nen, pér shkak té kryerjes sé ndonjé krimi, keqdrejtimit apo aktiviteteve té
paligjshme té kryera né até pozité, paaftésisé fizike apo mendore, gé zgjat dy (2) apo mé tepér muaj ose
mospjesémarrjes né tri apo mé shumé mbledhje pa arsyetim. Personat e eméruar pér anétaré té bordit
drejtues, me pérjashtim té pérfagésuesitté Qeverisé né bordin drejtues duhet té japin deklarata mbi té
ardhurat e tyre personale dhe pasuring, pas emérimit té tyre dhe ¢do vit gjaté mandatit. Personat e
eméruar né bordin drejtues nuk mund té shérbejné né asnjé cilési té profesionistit pér ndonjé menaxhues
té mjeteve apo mbajtés té Fondit gjaté njé periudhe prej dymbédhjeté (12) muajsh menjéheré pas
pushimit té anétarésimit té tyre né bordin drejtues.

4.13. Asnjé anétar i bordit drejtues nuk duhet t& pranojé dhurata a kredi té favorshme ose ndonjé
shpérblim nga ndonjé menaxhues i mjeteve apo nga ndonjé mbajtés i Fondit, nhga ndonjé kryerés i
shérbimeve té Fondit ose nga ndonjé person i ndérlidhur i menaxhuesit t& mjeteve, nga ndonjé mbajtés i
mjeteve ose kryerés i shérbimit t& Fondit. Kjo ndalesé vien edhe pér bashkéshortin, motrat e véllezérit
dhe fémijét e anétarit.

4.14. Kryesuesi i kryeson mbledhjet e borditdrejtues; né mungesé té tij mbledhjet i kryeson njé anétar
tjetér. Borditdrejtues i Fondit mblidhet sa heré qé e kérkon puna, por jo mé pak se njé heré né cdo tre (3)
muaj. Secili anétar e ka njé voté. Kuorumin e pérbéjné pesé (5) anétaré. Né rastet e votave té barabarta
kryesuesi e hedh votén e zhbllokimit.

4.15. Kryesuesi e drejton pérgatitien e buxhetit vjetor té Fondit, duke pérfshiré shpenzimet dhe té
ardhurat, si¢ jané taksat dhe transferimet nga té ardhurat e pérgjithshme dhe ato ia paraqget Bordit
Drejtues pér miratim.

4.16. Bordidrejtues i miraton aktet e propozuara pér punimet e veta dhe kéto ia dorézon BQK-sé pér
vlerésim dhe miratim. Té gjitha ndryshimet e mévonshme né kéto akte, t&é miratuar nga bordi drejtues
miratohen edhe nga BQK-ja.

4.17. Aktivitetet e Fondit né pérputhje me kété ligj do té financohen pérmes pagesave té arsyeshme té
bazuara né shpenzimet e llogarive individuale, si¢ éshté pércaktuar né nenin 5.2 paragrafi (k) té kétij ligji.

4.18. Bordi drejtues do té paragesé raportin vjetor né Kuvend i cili pérfshiné informacionet e dhéna né
nenin 5.3 té kétij ligji, jo mé voné se (5 )pesé muaj pas pérfundimit té viti kalendarik. Pérveq késaj Bordi
Drejtues do ti raportoj Kuvendit ¢do humbje té konsiderueshme té mjeteve pensionale dhe Kuvendi do
téndérmarré gfarédo veprimi pérmirésues qé konsideroheti nevojshém apo i pérshtatshém, duke
pérfshiré edhe referimin tek BQK-ja pér veprime té zbatueshme té parashikuara né nenin 33 té kétij ligji.
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Neni 5
Autorizimet dhe Pérgjegjésité e Fondit té Kursimeve Pensionale té Kosovés

5.1. Fondi ka kompetencat dhe té drejtat e administruesit t& besuar mbifondet pensionale.
5.2. Té drejtat e Fondit lidhur me mjetet pensionale pérfshijné, por nuk kufizohen vetém né:

(a). udhéhegjen e tenderit pér pérzgjedhjen e menaxhuesit(éve) t&é mjeteve dhe mbajtésit té
mjeteve ose instrumenteve pér investime té hapura né pajtim me kété Ligj;

(b). zbatimin e marréveshjeve me menaxhuesin(it) e mjeteve, mbajtésit, instrumentet pér
investime té hapura, llogaritarét, revizorét, avokatét dhe kryerésit tjeré té shérbimeve té Fondit;

(c). kérkimin dhe pranimin e informacionit nga drejtorét e mjeteve, instrumentet pér investime té
hapura, mbajtésit e mjeteve dhe kryerésit e tjeré té shérbimeve pér té gjitha transaksionet né
emér té Fondit, duke pérfshiré edhe votimin e aksioneve gé i mban Fondi;

(d). miratimin e parimeve téinvestimevepér Fondit;

(e). shkarkimin dhe zévendésimin e drejtorit t& mjeteve, instrumenteve pér investime té hapura,
mbajtésve t& mjeteve dhe kryerésve té tjeré té shérbimeve té Fondit;

(f). pagimin e fitimeve té llogarive individuale pér pensionet e kurysera siguruesve té anuiteteve
me géllim té blerjes sé pensioneve pér pjesémarrésit dhe pérfituesit né pérputhje me kété ligj;

(9). lidhjen e marréveshjeve pér blerjen, shitjen, dhénien ose marrjen me gira té€ patundshmérive
apo pajisjeve té nevojshme pér funksionimin e Fondit;

(h). punésimin e personelit ekzekutiv dhe joekzekutiv t& Fondit;

(i). lidhjen e marréveshjeve té sigurimeve, duke pérfshiré edhe sigurimin fiduciar pér kompensim
pér késhillin drejtues, me kompanité e sigurimeve té licencuara né Kosové ose né shtetet anétare
té Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik;

(). pérgatitien e buxhetit té cilin e miraton Bordi i Drejtoréve;

(k). caktimin e tarifave té arsyeshme té bazuara né shpenzime té c¢do pjesémarrési pér
administrimin e Logarive Individuale miratuar nga Kuvendi ne baza vjetore Taksat e tilla nuk
duhet té tejkalojné 0.30% névit, pro-vlerésuar gjaté vitit né varési té frekuencés né llogaritien e
¢cmimit té njésisé, dhe do té zbatohetvetém pér mjetet pensionale té investuara; dhe

(). rimbursimit t&¢ té gjitha shpenzimeve té tjera aktuale né lidhje me investimin e mjeteve
pensionale, duke pérfshiré por pa u kufizuar né: ngarkimet e transferimit, tarifat e menaxhimit té
mjeteve dhe tarifat e performancés nga fondet e Pjesémarrésit;

5.3. Nga Fondi kérkohet gé informacionin e méposhtém t'ia paragesé Kuvendit, BQK-sé dhe njé kopje
Qeverisé, pérveg nénparagrafit (e) pér té cilin raportohet né BQK.

(a) raportet e audituaraté llogarive vjetore té pasurive dhe detyrimeve, té ardhurat dhe
shpenzimet gé i ka audituarfirma e pavarur e kontabilitetit t¢ miratuar nga BQK-ja dhe i ka
nénshkruar kontabilisti i certifikuar publik né pérputhje me standardet e kontabilitetit
ndérkombétar apo me standardet tjera t&é miratuar nga BQK-ja né pajtim me ligjin né fugi. BQK-ja
mund t'i drejtojé pyetje shtesé auditoritapo ofruesve té tjeré té shérbimeve profesionale.
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(b) raportet tremujore, duke pérfshiré hollésité pér shitien dhe fitimin e mjeteve pensionale sé
bashku me identitetin e mjeteve, datén e transaksionit, cmimin me té cilin &shté béré transaksioni
dhe ndérmijetési i cili éshté shfrytézuar;

(c) raportet vjetore pér vlerén dhe proporcionin e mjeteve pensionale té cilat jané investuar né
klasa té vecanta té mjeteve, duke pérfshiré hollésité e dhénésve té letrave té vecanta me vleré
nga data e vlerésimit té fundit té muajit t& fundit té ¢do periudhe vjetore:

(d) raportet vjetore pér té gjitha tarifat, si p.sh. pagesat e mbajtjies dhe pagesat tjera pér
shérbimet dhe transaksionet financiare;

(e) pas emérimit, deklarata mbi té ardhurat personale dhe té pasurisé té anétaréve té eméruar
né bordin drejtues dhe deklarata t¢ mévonshme vjetore ku tregohen vetém ndryshimet materiale;
dhe

() (). céshtje té tjera té cilat mund té caktohen pérmes rregulloreve @gé duhet té nxirren nga
BQK-ja.

5.4. Informacioni i parashtruar né nenin 5.3 té kétij ligji dorézohet mbi njé bazé té pércaktuar tremujore
ose vjetore ose né intervale té tilla mé té shkurtéra gé mund té saktésohen me rregulloret qé i nxjerr
BQK-ja. BQK-ja e cakton periudhén pérkatése brenda sé cilés duhet t& dorézohet informacioni i tillé dhe
cakton afatin né té cilin informacioni i tillé duhet t& dorézohet né fund té periudhés tremujore ose vjetore.
BQK-ja nxjerr gjithashtu rregullore me té cilat saktésohet se cfaré informatash tjera mund té kérkohen
dhe forma me té cilin do té sigurohet ¢farédo informacioni.

BQK-ja mund té caktojé Auditoré t& pavarur apo ofrues té tjeré té shérbimeve profesionale pér té kryer
anketa, vlerésime aktuariale apo kontrollim té llogarive, librave, dokumenteve dhe shénimeve té tjera té
Fondit t& Kursimeve Pensionale Té Kosovés.

5.5. Informatat té cilat Fondi ia siguron BQK-sé né pérputhje me kété ligj, pérve¢ deklaratve mbi pasuriné,
té dorézuara né pajtim me paragrafin 5.3 (e) larté, Fondi duhet t'i publikojé mé sé voni dymbédhjeté (12)
muaj pas dorézimit té tyre. Fondi e organizon publikimin e kétyre informatave.

Neni 6
Mbledhjae kontributeve pér financimin e pensioneve té kursimeve individuale

6.1 Cdo punédhénés éshté i obliguar gé té kontribuojé né emér té punonjésve té vet né Fondin e
kursimeve pensionale. Punonjésit obligohen gé té kontribuojné né emér té vet né kursimet pensionale.
Obligimet e punédhénésit dhe té punonjésit fillojné né ditén e paré té punésimit t&€ punédhénésit pér
punonjésit gé kané krijuar marrédhénie pune dhe pérfundojné kur punonjési arrin moshén e pensionit.

6.2. Pér financimin e kursimeve pensionale:

(a). cdo punédhénés paguan njé shumé gé éshté baras me pesé pérqind (5%) té rrogave té
pégjithshme té té gjithé punonjésve (si¢ éshté pércaktuar me kété ligj); dhe

(b). ¢cdo punonjés paguan njg¢ shumé& gé éshté baras me pesé pérgind (5%) té rrogés sé
térésishme té tij.

(c). Punédhénésit mund té kontribuojné vullnetarisht pér nj¢ shumé plotésuese deri né dhjeté
pérgind (10%) té rrogés vjetore, pér njé shumé té pérgjithshme prej pesémbédhjeté pérqgind
(15%) té rrogés. Po ashtu, punonjésit mund té kontribuojné vullnetarisht njé shumé plotésuese
deri né dhjeté pérgind (10%) té rrogés sé tyre vjetore, pér kontributin e pérgjithshém prej
pesémbédhjeté pérgind (15%) té rrogés. Kontributet vullnetare mund té béhen pas moshés sé
pensionimit, por asnjé kontribut nuk mund té béhet né emér té pjesémarrésit, i cili merr pérfitime
nga Fondi né formé té anuitetit ose térhegjes graduale apo ka marré pagesé né shumé
paushalle.
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6.3. Punédhési e zbret kontributin e punonjésit nga rrogat e punonjésit dhe e bart né llogariné e posagcme
té Fondit bashké me kontributin e punédhénésit né afatin e duhur né pérputhje me rregullat gé do té
nxirren né ményrén gé e cakton Administrata Tatimore e Kosovés.

6.4. Administrata Tatimore e Kosovés autorizohet té lidhé kontraté me TKPK apo ndonjé Entitettjetér pér
mbledhjen e kontributeve né pérputhje me kété nen, me miratim té Qeverisé pas konsultimit me BQK-né.

6.5. Né rastet kur rrogat paguhen kryesisht né natyré, punédhénési paguan pesé pérqind (5%) té vlerés
sé tregut té pagesés né natyré dhe punonjési i paguan pesé pérqind (5%) té vlerés sé tregut té pagesés
né natyré.

6.6. Né rastet kur rrogat pér orar té ploté, qofté té paguara né natyré ose ndryshe, jané mé té vogla se
Paga Minimale, punédhénési i paguan pesé pérgind (5%) té rrogés minimale dhe punonjési paguan pesé
pérgind (5%) té rrogés se tij ose té saj pér orar té ploté pune.

6.7. Administrata Tatimore e Kosovés ka pérgjegjési dhe té drejta té njéjta lidhur me inspektimin,
vlerésimin dhe zbatimin e pagesave té kontributeve gé ajo i ka rreth tatimit né té ardhura. Kjo, pa
kufizime, pérfshin té drejtén pér vlerésimin e dénimeve, shtimin e mjeteve, kontrollimin e shénimeve dhe
té gjitha kompetencat tjera zbatuese gé i jané dhéné né pajtim me ligjin né fuqi.

6.8. Kontributet e mbledhura né bankat komerciale duhet té transferohen né llogariné e FKPK-sé& né BQK
brenda 24 oréve pas mbledhjes;

6.9. FKPK duhet tébarazoj kontributet e mbledhura né llogarité individuale brenda pesé (5) ditéve té
marrjes sé informacionit dhe pageseés;

6.10. Punédhénésit duhet té€ paragesin listén e té gjithé punonjésve né Administratén Tatimore té
Kosovés né formén dhe ményrén e pércaktuar nga AdministrataTatimore e Kosovés. Punédhénési duhet
té listoj e gjithé punonjésit e tij me numrat e tyre personal identifikues, dhe shumén e kontributeve
té punédhénésit dhe punémarrésit pér t'u paguar.Raportim i tillé do té béhet para se té béhet pagesa
e kontributeve.Personat e vetépunésuar duhet té dorézojné njé informacion té tillé né emér té tyre.

6.11. Administrata Tatimore e Kosovés brenda 24 oréve duhet té transferojé tek FKPK té gjitha
informacionet pér raportet dhe kontirbutet embledhura.

6.12. Personat e vetépunésuar, té cilét paguajné tatim mbi té ardhurat né té ardhurat bruto dhe kané
ndalesa mé té uléta té lejueshme (para ndalesave pér kontribut pensional) do té kontribuojné me njé
shumé minimale prej dhjeté pérgind (10%) té asaj shume neto (me njé kufi maksimal prej tridhjeté
pérgind (30%) té asaj shume neto). Personat e vetépunésuar, té cilét paguajné tatim mbi té ardhurat né
bazé té supozimit do té kontribuojné me njé kontribut minimal prej njé té tretés (1/3) té shumés sé tatimit
té prezumuar (me njé kufi maksimal gé éshté trefishi i asaj shume). Pér té gjitha kategorité e personave
té vetépunésuar, minimumi i tremujorit t& kontributeve do té jeté tridhjeté pérgind (30% ) té Pages
Minimale. Personat e vetépunésuar, té cilét i klasifikojné disa apo téré té ardhurat e tyre nga veprimtaria
afariste si paga, do té kontribuojné né emér té punonjésve té tyre dhe vetes sé tyre si punonjés, té cilét
fitojné té ardhura nga veprimtaria e njéjté afariste. Personat e tillé té vetépunésuar obligohen té paguajné
dhe té raportojné mbi kontributet pensionale mbi ciléndo pjesé té té ardhurave té tyre shtesé gé nuk
llogaritet si pagé, ashtu si¢c éshté pércaktuar kétu. Administrata Tatimore e Kosovéséshté e autorizuar gé
té nxjerré rregullore lidhur me afatin kohor dhe ményrén e kontributeve té personave té vetépunésuar.

6.13. Pagesa e kontributeve éshté e detyrueshme pér té gjithé banorét e punésuar té Kosovés deri
némoshén e pensionimit.

6.14. Me pérjashtim nga paragrafi 6.13 té kétij neni, kontributet nga té punésuarit e huaj me géndrim té
pérkohshém né Kosové, nuk jané té lejuara.
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Neni 7
Llogarité individuale né Fondin e Kursimeve Pensionale té Kosovés

7.1. Kontributet e paguara né Fondin e kursimeve pensionale t& Kosovés né pérputhje me nenin 6 té kétij
ligji regjistronen né llogarité individuale né emér té pjesémarrésve, duke i zbritur shpenzimet
administrative gé jané miratuar né pérputhje me kété ligj. Mjetetpensionaletealokuara né llogarité
individuale do té jenéproné e pjesémarrésve pérkatés. Kjo e drejté pronésore éshté kufizuar né até
ményré gé e drejta pér t& marré ose pér té shfrytézaur pronén mund té béhet vetém né kohén e moshés
sé pensionimit ose té vdekjes a té paaftésisé fizike té pjesémarrésit, sic parashihet me kété Ligj. Kjo e
drejté e pronés nuk mund té lihet peng, té ndalet, t& transferohet, ose té tjetérsohet. Kjo nuk i
nénshtrohet ekzekutimit, nuk éshté pjesé e paluajtshmérisé né rast té falimentit té& pjesémarrésit dhe né
té nuk mund té ndikojé kurrfaré proceduré e marréveshjesdhe ¢cdo pérpjekje pér ta béré kété do té jeté e
pavlefshme.

7.2. Mbajtési i mjeteve, e nése ka mé shumé se njé mbajtés, Fondi do té llogarisé té ardhurat e investimit
pér Fondin si térési sipas kalkulimit ditor t& ¢mimit t& njésis. Fondi do té alokoj(shpérndaj) té ardhurat nga
investimi né ¢do llogari individuale, duke pasqgyruar rritien (zvogélimin) ditore pér ¢do llogari individuale té
pjesémarrésve. Nése Fondi pérllogarit t€ ardhurat nga investimet, auditorerét e pavarur té Fondit do ti
konfirmojné pérllogaritjet.

7.3. Vlera né llogariné individuale té ¢do pjesémarrési llogaritet mé sé paku né fund té ¢do muaji.
Pérllogaritjet i bén Fondi, ndérsa i auditon né baza vjetorefirma e pavarur e kontabilitetetit né pérputhje
me standardet ndérkombétare té kontabilitetit dhe i nénshkruan kontabilisti i certifikuar publik, i cili nuk
mund té jeté person i ndérlidhur me ndonjé anétar té bordit drejtues té Fondit, menaxhuesin (it) e
mjeteve, mbajtésin e Fondit ose me cilindo punonjés té Fondit.

7.4. BQK-ja nxjerr rregullore:
(a). Lidhur me pérllogaritjen e fitimit, duke pérfshiré parimet e rrumbullakésimit té atyre vlerave;
(b). Pér pércaktimin e kérkesave pér raportet gé i dérgohen BQK-sé dhe

(c). Pér cdo céshtje tjetér lidhur me investimin e mjeteve pensionale gé i adminstron Fondi dhe
pér cdo céshtje tjetér gé ka té béjé me mbajtjen e llogarive individuale ose mbrojtjen e interesave
té pjesémarrésve dhe shfrytézuesve té kursimeve pensionale.

7.5. Fondi né intervale té rregullta dhe sé paku njé heré né ¢cdo dymbédhjeté (12) muaj e informon ¢do
pjesémarrés me shkrim pér mjetet né llogariné individuale té pjesémarrésit, me datat e kontributeve dhe
shumat e fitimit nga investimi.

7.6. Me kérkesé té pjesémarrésit Fondi éshté i obliguar gé t'i sigurojé pjesémarrésit njé raport pér vlerén
e llogarisé sé tij individuale. Fondi mund té caktojé njé pagesé pér sigurimin e njé raporti té tillé, pérvec
ményrés sé paraparé me paragrafin 7.5 té kétij neni , mirépo kjo pagesé nuk mund t'i kalojé shpenzimet e
arsyeshme reale pér sigurimin e njé raporti té tillé.

7.7. Gjaté regjistrimit té kontributeve né llogarité individuale, Fondi mbéshtetet né shénimet dhe té dhénat
e siguruara nga Administrata Tatimore e Kosovés.

7.8. Kontributet e investuara né FKPK e po ashtu edhe transferet e pranuara nga Fondet Pensionale
Plotésuese te Punédhénésit dhe Fondet Individuale Plotésuese duhet té konvertohen né njési me géllim
té mbajtjes sé llogarisé. Cdo njési do té pérfaqésojé njé pjesé proporcionale t&é pronésisé né secilén
prej aseteve té fondit té pensioneve. BQK-ja do té nxjerré rregullore né lidhje me kohén dhe ményrén
e konvertimit t& kontributeve né njési.

7.9. Nése Fondi konstaton se njé punédhénés, punonjés apo person i vetépunésuar ka dhéné kontribute
té tepérta, Fondi mund t'i kthejé kontributet e tilla té tepérta né pajtim me rregullat e Administrata
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Tatimore e Kosovés. Asnjé pagesé e kthimit té investimit nuk do té béhet pér kthimin e kontributit. Nuk do
té béhet asnjé¢ kompensim lidhur me kontributet pér té cilét pagesa i éshté béré pjesémarrésit ose
pérfituesit né pajtim me dispozitat e nenit 12 té kétij ligji.

7.10. Nése kontributet nuk dérgohen né llogarité individuale pas dy (2) vitesh, Fondi i alokon ato né llogari
té vecanté sé bashku me ndonjé fitim apo humbje, me miratim nga BQK-ja.

Neni 8
Mbajtja e mjeteve pensionale té Fondit té Kursimeve Pensionale té& Kosovés

8.1. Fondi duhet t& emérojé njé mbajtés té vetém, té cilit ia delegon obligimin pé&r mbajtien e mjeteve
pensionale dhe lidh marréveshje pér mbajtjen e tyre. Mbajtési dhe punonjésit e tij, té cilét kané liri veprimi
sa u pérket fondit pensional, sipas kétij ligji jané té besuarit e Fondit.

8.2. Fondi e zgjedh mbajtésin me konkurs ndérkombétar. Kushtet dhe procedura pér udhéhegjen e
konkursit, duke pérfshiré edhe kérkesat paraprake té kualifikimit pér mbajtésin, shumén dhe pérbérjen e
aksioneve té tij; arsyet dhe procedura e pezullimit ose anulimit té licensés sé tij, do tépércaktohen né
pérputhje me kété ligj.

8.3. Mbaijtési mund té veprojé né kété cilési pér mé shumé se njé fond, por mjetet pensionale, veprimet
dhe evidencén e Fondit duhet t'i mbajé rreptésisht té& ndara nga té gjitha mjetet e tjera dhe nga mjetet e
mbajtésit.

8.4. Mbaijtési i cili éshté subjekt juridik né Kosové duhet t'i plotésojé kushtet qé i cakton BQK-ja, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar vetém né kushtet vijuese:

(a). Té jeté e licencuar nga BQK-ja ose nga ndonjé organ pérkatés rregullator bankar, gé nuk
éshté nén masa té dhunshme dhe njé licencé e tillé t& mos jeté pezulluar;

(b). Té keté kapital minimal té paguar si¢ pércaktohet me rregullore t& BQK-ség;

(c). Té mos veprojé si menaxhues i Fondit pensional dhe t& mos jeté person i ndérlidhur i
drejtorit t& mjeteve ose anétar i késhillit drejtues té Fondit dhe

(d). Té mos i jep para hua drejtorit ose anétaréve té tij, por edhe té mos marré para hua prej
drejtorit t& mjeteve ose anétaréve té tij.

8.5. Marréveshja nuk i kufizon pérgjegjésité e mbajtésit, gé éshté subjekt ligjor né Kosové né pajtim me
kété ligj dhe, ¢do pérpjekje pér ta béré kété do té jeté pa forcé ligjore. Mbajtési i tillé i pérgjigjet Fondit e
pjesémarrésve dhe pérfituesve pér pérmbushjen e detyrimeve né mirébesim né ményré joadekuate né
pajtim me kété ligj dhe me rregullat tjera dhe legjislacionin civil e penal né Kosové. Punonjésit e mbajtésit
té tillé, né rastin e veprimeve té paligjshme, mund té akuzohen pér pérgjegjési penale apo administrative
né pajtim me ligjet dhe legjislacionin civil e penal né Kosové.

8.6. Mbaijtési, gé gjendet jashté Kosovés, duhet té jete i licencuar nga ndonjé rregullator i shérbimeve
bankare, financiare ose i tregjeve té kapitalit t& njé shteti anétar t¢ OBZHE-sé, té keté pozicion té garté
dhe té mos jeté nén detyrim ose suspendim, si dhe t'i plotésojé kushtet e caktuara nga BQK-ja.
8.7. Detyrat e mbajtésit jané si vijon:

(a). té pranojé dhe té mbajé letrat me vleré qé pérbéjné mjetet pensionale;

(b). té mbajé evidencén e garancioneve té Fondit Pensional té ¢cfarédo forme;

(c). té pranojé dhe ti ruajé dokumentet e pagesave lidhur me transferin dhe emetimin e fondeve
monetare gqé pérbéjné mjetet pensionale;
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(d). ti regjistrojé llogarité korresponduese né regjistrin e fondit pensional gé jané deponuar te
mbajtési;

(e) tlia sigurojé Fondit téré informacionin e nevojshém pér t'i ndihmuar né pérmbushjen e
obligimeve té kétij ligji;

(f). té kujdeset qé marréveshjet pér marrjen dhe tjetérsimin e fondit pensional té jené né pérputhje
me kété ligj apo me ligjet e tjera, me dispoziat né fugi dhe me parimet investive té nxjerra nga
Fondi;

(9). t'i zbatojé udhézimet e Fondit, me pérjashtim té rasteve kur udhézimet e tilla bien ndesh me
kété ligi dhe me dispozitat e tjera né fugi ose me parimet investive;

(h). té sigurojé gé mjetet e fondit pensional té investohen né pajtim me kété ligj e rregulloret e
tiera né fugi dhe me deklaratén e parimeve té investimit, kurse né rast té ndonjé shkeljeje té
njoftohet Fondi sipas cilésdo procedure té njoftimit t& saktésuar nga Fondi né marréveshjen e tij
me mbajtésin e mjeteve;

(i) té sigurojé gé drejtori(ét) i mjeteve t'i pérmbushé detyrimet e veta lidhur me investimin e fondit
pensional; dhe

() t'i pérmbush detyrimet e tjera té saktésuara né marréveshjen e béré me Fondin pér mbaijtjen e
mjeteve dhe me rregullat e tjera gé do té nxirren nga BQK-ja.

8.8. BQK-ja miraton rregullore pérkitazi me mbajtésit e fondit duke saktésuar:
(a) kapitalin e lejuar dhe té paguar né térési;
(b) té gjitha kushtet gé duhet plotésuar pér mbajtjen e fondit pensional dhe
(c) céshtje té tjera gé konsiderohen té pérshtatshme sipas kétij Ligji.

8.9. Marréveshja pér mbajtje mes Fondit dhe mbajtésit té& mjeteve pérfshin né vecanti:
(a). pérgjegjésité e saktésuara t& mbajtésit;
(b). ményrén me té cilén ato duhet té realizohen;

(c). shpérblimin e mbajtésit dhe ményrén e llogaritjes sé shpenzimeve e té pagesave si pérgindje
e fondit pensional qé mbahet dhe

(d). edhe kérkesat e tjera si¢ parashihen me rregulloret gé i nxjerr BQK-ja.

8.10. Né rast té térhegjes sé licencés bankare t& mbajtésit nga BQK-ja ose nga cilido rregullator bankar i
shtetit anétar té Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik (OBZHE) dhe né rast té ¢do
¢éshtjeje lidhur me mospérmbushjen a pérmbushjen joadekuate té detyrave nga mbajtési sipas
marréveshjes pér mbajtjen e fondit, ose né rastin kur mbajtési ka falimentuar apo éshté éshté né likuidim
e Sipér:

(a). Fondi menjéheré e njofton mbajtésin pér prishjen e marréveshjes dhe menjéheré e njofton
BQK-né lidhur me gjendjen faktike;

(b). Fondi sa mé shpejt gé té jeté e mundur pérpiget t& emérojé njé mbajtés té ri né pérputhje me
kushtet e kétij ligji; dhe
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(c). Nése Fondi nuk merr masa né pérputhje me nénparagrafét (a) dhe (b), BQK-ja mund té
urdhérojé ndérrimin e mbajtésit té fondit.

8.11. BQK-ja e informon Fondin me shkrim pér ¢do rast té informacionit t&€ besueshém té pranuar
pérkitazi me ¢farédo démtimi material né strukturén financiare ose organizative té bankés gé vepron si
mbaijtés i fondit kur ky informacion t'i vihet né dispozicion BQK Cdo ndryshim i mbajtésit béhet né
ményrén gé siguron pérmbushje té vazhdueshme té detyrave lidhur me mjetet pensionale.

8.12. Kur té prishet marréveshja me mbajtésin, mbajtési i liron mjetet e fondit pensional qé i mban ai dhe
té gjitha dokumentet lidhur me pérmbushjen e detyrave té tij ia dorézon mbajtésit té ri brenda periudhés
sé dakorduar ndérmjet paléve, por pa ndonjé vonesé té tepruar. Mbajtési éshté pérgjegjés pér
pérmbushjen e detyrave té veta derisa té transferohen plotésisht té gjitha dokumentet dhe mjetet e fondit.

8.13. Mbajtési menjéheré e informon Fondin pér ¢cdo ¢céshtje pér té cilén beson se paraget njé vepér ose
Iéshim & mund té prishé kété ligj apo rregulloret e tjera ose rrezikon interesat e cilitdo pjesémarrés.

8.14. Fondet pensionale gé ruhen konform dispozitave té kétij neni nuk jané proné e mbajtésit, nuk mund

té ekzekutohen né llogari té ndonjé mbajtési tjetér, nuk jané pjesé e fondit pensional t& mbajtésit ndaj té
cilit zbatohet procedura e falimentimit dhe nuk mbulohen me asnjé proceduré t& marréveshjes.

8.15. Né rast se Késhilli drejtues vendos se njé mbajtés pér mjetet pensionale né Kosové nuk éshé i

pérshtatshém, atéheré mund té emérohet bartési i dyté me géllim té mbajtjies s& mjeteve pensionale né
Kosové. Né keté rast, emérimi i mbajtésit duhet t& miratohet nga BQK-ja dhe t'i pérmbush kushtet e kétij

ligii.

8.16. Mjetet e investuara pérmes njé instrumenti pér investime té hapura né pajtim me nenin 11 té kétij
ligji nuk i nénshtrohen kérkesave té parapara me kété nen.

Neni 9
Investimet e Fondit t&é Kursimeve Pensionale té Kosovés

9.1. Mjetet e Fondit t& Kursimeve Pensionale t& Kosovés investohen vetém né pajtim me dispozitat e kétij
Ligji dhe me géllim té rritjes sé fitimit né investim vetém né interes té pjesémarrésve dhe té shfrytézuesve.
Qéllimet e njé investimi té arsyeshém té Fondit pensional jané:

(a). siguria e fondit pensional;

(b). shuméllojshméria e investimit;

(c). fitimi maksimal né pérputhje me siguriné e fondit pensional dhe

(d). mirémbaijtja e likuiditetit adekuat.
9.2. Bordidrejtues i Fondit té Kursimeve Pensionale té Kosovés né bazé té késhillave profesionale
pérgatit njé pasqyré té parimeve té investimit, e cila duhet té pérputhet me parimet e caktuara né
paragrafin 9.1 té kétij neni dhe me ligjet e dispozitat e tilla né fugi gé miratohen kohé& pas kohe. Né
deklaratén e parimeve té investimit parashtrohen:

(a). ményra me té cilén plotésohen kushtet e kétij ligji;

(b).llojet e mjeteve né té cilat mund té investohen mjetet pensionaleduke

pérfshiré ekspozimin maksimal pér ¢do klasé mjetesh dhe ekspozimin maksimal

ndaj njé emetuesi té vetém ose grup emetuesish té lidhur né ¢cdo klasé mjetesh;

(c). palét pérgjegjése pér vendimet lidhur me sigurimin dhe realizimin e investimeve;
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(d). procedurat e nxjerrjes sé vendimeve dhe
(e). metoda e revidimit té& deklaratave.

9.3. Bordi drejtues i Fondit t& Kursimeve Pensionale t& Kosovés rregullisht e shqyrton deklaratén e
parimeve té investimit dhe, nése éshté e nevojshme, e ndryshon até.

9.4. Bordi drejtues i Fondit té Kursimeve Pensionale té Kosovés ka kompetenca gé té pérfshijé né
deklaratén e parimeve té investimeve té tij nj¢ udhézim pér té ndaré mjetet pensionale né rezerva té
vecanta me qéllim gqé grupmoshat e ndryshme té pjesémarrésve té sigurohen me njé profil pérkatés té
rrezikut qé i pérshtatet péraférsisht moshés sé pensionimit.

9.5. Duke pasur parasysh géllimin ndihmés pér avancimin e zhvillimit ekonomik t&€ Kosovés, pasqyra e
parimeve té investimeve mund té nxisé gé njé pjesé e investimeve té béhen né Kosové né fondet gé i
plotésojné kriteret e saktésuara me kété Ligj dhe me udhézimet e investimeve né ményré gé njé veprim i
tille t& mos i cenojé synimet e investimit té arsyeshém ose detyrat fiduciare ndaj pjesémarrésve.

9.6. Mjetet e Fondit Pensional mund té investohen vetém né kéto klasa ndérkombétare té mjeteve:

(a) Fondet monetare, duke pérfshiré llogarité bankare dhe depozitat né banka gé jané licencuar
nga njé organ rregullator bankar i shtetit qé éshté anétar i Organizatés pér Bashképunim dhe
Zhvillimin Ekonomik (OBZHE) dhe té cilat nuk jané nén masa té dhunshme ose licenca e tyre nuk
i nénshtrohet pezullimit;

(b) Letrat me vleré t& emetuara nga ndonjé shtet anétar i Organizatés pér Bashképunim dhe
Zhvillim Ekonomik (OBZHE);

(c) Letrat me vleré té emetuara nga geverité né shtetet anétare té Organizatés pér Bashképunim
dhe Zhvillim Ekonomik (OBZHE) né masén qé e garanton shteti pérkatés;

(d) Letrat me vleré té regjistruara né rregullatorin e tregjeve té kapitalit té cilitdo shtet anétar i
Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik (OBZHE) me géllim té pérfshirjes sé tyre
né njé oferté publike, me kusht gé kéto letra me vleré té figurojné né bursén gé i nénshtrohet
mbikéqyrjes sé rregullatorit té tregjeve té kapitalit;

(e) Fondet e pérbashkéta dhe fondet e investimeve, gé jané subjekt i miratimit né shtetin e
themelimit, shtet ky qé éshté anétar i Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik.

9.7. Mjetet pensionale mund té investohen vetém né klasat e mjeteve si né vijim:

(a). Fondet monetare, duke pérfshiré llogarité bankare dhe depozitat e bankave té licencuara nga
BQK-ja, por gé nuk jané nén masa té dhunshme dhe gé nuk i nénshtrohen pezullimit té licencés
Sé tyre;

(b). Letrat me Vleré té Qeverisé sé Kosoves;

(c). Letrat me vleré té ndérmarrjeve (duke pérfshiré vecmas stoget dhe obligacionet) té
regjistruara né ligjet e kapitalit té tregjeve né Kosovés dhe té plasuara pérmes ofertés publike, me
kusht gé letrat e tilla me vleré té jené kuotuar né bursén e bursén e licencuar té letrave me vieré
né Kosové ose né ndonjé juridiksion tjetér té shtetit anétar t& Organizatés pér Bashképunim dhe
Zhvillim Ekonomik (OBZHE), varésisht nga mbikéqyrja e regullatorit né fuqi té tregjeve té kapitalit
dhe

(d). Fondet e pérbashkéta dhe té investimeve varésisht nga miratimi i rregullatorit né Kosové.
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9.8. Pérpjesétimi maksimal i letrave me vleré té cilitdo emetues té vetém, duke pérfshiré personat e tij té
anétarésuar qé mund t'i mbajé Fondi i Kursimeve Pensionale t& Kosovés, éshté pesé pérqgind (5%) pér
aksione dhe tridhjeté pérgind (30%) pér obligacione.Asnjé kufizim i tillé nuk do té aplikohet pér Letrat me
Vleré té Qeverisé sé Kosovés.

9.9. Pérpjesétimi maksimal i mjeteve té térésishme té pensionit, g&¢ mund té investohen né mjetet e njé
emetuesi, duke pérfshiré llogaritien e mjeteve té personave té ndérlidhur, éshté pesé pérgind (5%) pér
aksione,dhjeté pérqgind (10%) pér obligacione té vlerésuara AA apo mé larté, dhederi né tridhjeté péqind
(30%) té totalit t& mjeteve mund té investohen né Letrat me Vleré té Qeverisé sé Kosovés.

9.10. Pa réné ndesh me dispozitat e kétij Ligji, né té kundértén, FKPK-ja, né ¢do vit kalendarik t& dhéné,
do té investojé né letrat me vleré té emetuara nga Qeveria e Republikés sé Kosovés, jo mé shumé se
njé shumé ose shuma té barabarta me pesédhjeté (50) pér qind té té ardhurave bruto té kontributeve
nga viti kalendarik i méparshém.

9.11. Rregullate pércaktuara né nenin 8 dhe nenin 10 t& Kkétij ligji, né lidhje me Mbajtésin
dhe Menaxhuesin e Mjeteve, nuk zbatohen pér Letrat me Vleré té Qeverisé sé Kosovés.

9.12. Rregulloret e BQK-sé mund t'i pércaktojné kohé pas kohe vlerat minimale té pranueshme pér ¢do
klasé té mjeteve té& numéruara né kété Regullore.

9.13. Fondi pensional nuk mund té investohet né:

(a) . instrumentet e letrave me vileré qé nuk jané té regjistruara ose publikisht gé nuk jané té
tregtuara;

(b). mjetet gé nuk mund té tjetérsohen me lig;j;

(c). instrumentet e letrave me vleré, opcionet, transaksionet me afat, kontratat paraprake dhe
kontratat e tjera pérkitazi me letrat me vleré dhe mjetet e tjera financiare, me pérjashtim gé letrat
e prejardhura me vleré mund té pérdoren si strategji mbrojtése pér zvogélimin e rrezikut, me
kusht gé Fondi té mos keté pozicion té pambuluar té shitjes;

(d). pasuriné e paluajtshme ose fondet fizike té paregjistruara né tregjet e organizuara pér té cilat
vlerésimi éshté i pasigurté, duke pérfshiré veprat e artit antik, veprat artistike, monedhat dhe
automjetet dhe té ngjashme®;

(e). cfarédo pasurie té menaxhuesitit té mjeteve apo t& mbajtésit té fondit ose té anétarit té bordit
drejtues té Fondit t& Kursimeve Pensionale té Kosovés a té cilitdo personi t& ndérlidhur té
menaxhuesit t& mjeteve, mbajtésit ose anétarit t& bordit drejtues té Fondit té kursimeve
pensionale;
(f). letrat me vleré té emetuara nga:
(). anétari i borditdrejtues té Fondit t& Kursimeve Pensionale té Kosoveés;
(ii). menaxhuesi i mjeteve;
(iii). mbajtési i mjeteve;
(iv). ¢cdo person gé éshté person i ndérlidhur me personat e theksuar prej (i) deri né (iii)
mé lart; dhe
(9). Fondet e tjera gé i saktéson BQK-ja né konsultim me Qeveriné.
9.14. Né qofté se dispoziatat e kétij neni shkilen si pasojé e:

(a). ndryshimit t& cmimeve né treg qé paraget bazén pér vlerésimin e fondit;
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(b). ndryshimit té tarifave té valutave té huaja t&é kémbimit;

(c). ndryshimit né marrédhéniet organizative ose ekonomike gé jané béré ndérmjet personave né
té cilét investohen mjetet dhe

(d). Cfarédo rrethane tjetér jashté kontrollit t& drejtpérdrejté té drejtorit té fondit; Atéheré,
menaxhuesii i mjeteve ka obligim gé t&€ marré masa pér tia pérshtatur veprimet e investimit
kérkesave té caktuara me kété ligj, duke pasur kujdes qé té plotésohen kérkesat e tjera té kétij
neni pér rritien maksimale té fitimit dhe ruajtjen e fondit pensional.
9.15. Pérshtatja e veprimeve té investimit ndaj kérkesave té saktésuara né kété ligj duhet té kryhet mé sé
voni gjashté (6) muaj pas datés né té cilén ndodh shkelja ose né datén kur né bazé té vlerésimit té fondit
konstatohet se ka pasur shkelje, cilido prej rasteve té mésipérme gé paragitet mé voné.
9.16. Mijetet pensionale nuk mund t'i shiten:
(a). mbajtésit gé i mban mjetet e tij;
(b). menaxhuesitit t& mjeteve;

(c). anétarit té bordit drejtues té fondit ose

(d). cdo personi gé éshté person i ndérlidhurme menaxhuesin e mjeteve, me mbajtésin apo me
anétarin e bordit drejtues té fondit.

9.17 Menaxhuesi i mjeteve nuk mund té jep asnjé lloj kredie ose garancione pér asnjé person té cekur
né paragrafin 9.13, pika f . té kétij neni.

9.18 Menaxhuesii i mjeteve i ushtron té gjitha té drejtat e votimit gé u pérkasin aksioneve qé ai i mban
vetém né emér té fondit dhe vetém né interes té pjesémarrésve dhe pérfitueseve.

Neni 10
Drejtorét e mjeteve té Fondit té Kursimeve Pensionale té Kosovés

10.1. Menaxhimin e mjeteve t&€ Fondit pensional duhet ta kryejné vetém menaxhuesitét e mjeteve né
pérputhje me marréveshjet e menaxhimit té fondit pensional té lidhura né pajtim me kété Ligj dhe me
rregulloret e tjera né fugi. Pér géllimet e kétij ligji, menaxhuesit e mjeteve dhe punonjésit e tyre gé kané
liri veprimi me mjetet pensionale duhet té jené fiduciaré té Fondit.
10.2. Menaxhuesitét e mjeteve té Fondit apo té pensioneve plotésuese, gé jané subjekte juridike né
Kosové duhet té kené licencén pér menaxhimin e mjeteve gé i lEshon BQK-ja ose ndonjé rregullator pér
rregullimin e tregjeve té kapitalit né Kosové. Arsyet dhe procedura e I&shimit, pezullimit ose e anulimit té
licencés sé menaxhimit t& mjeteve saktésohen me rregulloret nga BQK-ja. Menaxhuesi i mjeteve duhet t'i
plotésojé kushtet si né vijim:

(a). té mos jeté nén masat e detyrimit dhe licenca té mos jeté e pezulluar.

(b). e plotéson kérkesén e kapitalit minimal té paguar, té pércaktuar me rregulloret e BQK-sé;

(c ). t& mos jeté person i ndérlidhur i mbajtésit ose i ndonjé anétari té bordit drejtues té Fondit
dhe

(d). nuk i jep hua mbajtésit ose anétaréve té tij dhe as nuk merr hua prej tij ose anétaréve té tij.

10.3. Menaxhuesii i mjeteve té Fondit apo i pensioneve plotésuese, i cili gjendet jasht Kosovés duhet:
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(a). té jeté i licencuar nga rregullatori bankar, i shérbimeve financiare apo i tregjeve té kapitalit i
shtetit anétar té Organizatés pér Bashké&punim dhe Zhvillim né Evropé (OBZHE);

(b). té keté bilanc pozitiv financiar dhe té mos jeté nén masa detyruese apo té pezullimit dhe
(c). t'i pérmbush té gjitha kushtet e pércaktuara nga BQK-ja dhe té jeté i miratuar nga BQK-ja.

10.4 Fondi zgjedhé njé ose mé shumé& menaxhues té mjeteve né bazé té shpalljes sé& konkursit
ndérkombétar. Kushtet dhe procedura e shpalljes, duke pérfshiré edhe kérkesat parakualifikuese pér
menaxhuesit e mjeteve, shumén dhe pérbérjen e kapitalit dhe kérkesat e tjera gé pércaktohen né
pérputhje me kété ligj.

10.5 Marréveshja pér menaxhimin e mjeteve parasheh menaxhimin e mjeteve pensionale vetém pérmes
mbajtésit t& eméruar. Marréveshja pér menaxhimin e mjeteve mes Fondit dhe menaxhuesitit t& mjeteve
né vecanti pérmban si né vijim:

(a). pérgjegjésité specifike t& menaxhuesitit té mjeteve;
(b). ményrén se si ato duhet t& pérmbushen;
(c). udhézimet specifike pér votat e aksioneve;

(d). pagén e menaxhuesitit t&€ mjeteve dhe ményrén e llogarities sé shpenzimeve e té pagesave
si pérgindje e shumés sé gjithmbarshme té mjeteve pensionale gé menaxhohen dhe

(e). kérkesat e tjera té parapara né rregulloret gé do té nxirren nga BQK-ja.

10.6. Mijetet pensionale gé administrohen né pajtim me dispozitat e kétij neni nuk jané proné e
menaxhuesitit t& mjeteve dhe nuk mund té ekzekutohen né llogari té& njé menaxhuesi mjetesh, nuk mund
té jené pjesé e mjeteve t& menaxhuesitit t&€ mjeteve ndaj té cilit zbatohet procedura e falimentimit dhe ato
nuk mund té pérfshihen me ndonjé proceduré t& marréveshjes.

Neni 11
Investimet pérmes instrumentit pér investime té hapura nga Fondi
i Kursimeve Pensionale i Kosovés

11.1. Bordi drejtues i Fondit gjaté kryerjes té detyrés sé tij fiduciare mund té pércaktojé se investimet
optimale pér njé pjesé té mjeteve pensionale apo pér té gjitha mjetet pensionale té fondit té bé&hen
pérmes instrumentit pér investime té hapura.

11.2. Fondi zgjedh njé apo mé shumé instrumente pér investime té hapura pérmes konkursit
ndérkombétar. Kushtet dhe procedura e konkursit, duke pérfshiré kushtet parakualifikuese pér
instrumentin e investimeve té hapura dhe cilatdo kushte té tjera pércaktohen né pérputhje me kété lig;..

11.3. Instrumentet pér investime té hapura té pérdorura pér investime té Fondit duhet té licencohen nga
autoriteti i tregut financiar i njé shteti anétar t&¢ OBZHE-sé ku e kané seliné apo nga autoriteti i tregut
financiar né Kosové. BQK-ja gjithashtu mund té nxjerré rregullore t& aplikueshme posacérisht pér
investimet pérmes instrumenteve pér investime té hapura.

11.4. Bordi drejtues i Fondit duhet t'i shqyrtojé marréveshjet pér mbajtje té€ instrumenteve pér investime té
hapura té shfrytézuara pér investimet e Fondit dhe duhet t& vendosé qé ato té jené té pérshtatshme pér
ruajtien e mjeteve pensionale té Fondit. Kushtet pér mbajtje nga neni 8 i kétij ligji nuk vlejné pér mjetet
pensionale té plasuara né instrumentet pér investime té hapura.

11.5. Fondi mund té realizojé dokumentin standard té parapagimit t& instrumentit pér investime té hapura,
i cili duhet té& ceké& shumén e pagesés sé instrumentit pér investime té hapura dhe ményrén e llogaritjes
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sé shpenzimeve e té ngarkesave né formé té pérgindjes sé shumés sé gjithmbarshme té mjeteve
pensionale té plasuara né até instrument pér investime té hapura.

11.6. Kufizimet né investime né njé emetues té vetém té parapara né nenet 9.8 dhe 9.9 nuk vlejné pér
investimet né njé instrument pér investime té hapura, me kusht gé politika e investimit né instrument pér
investime té hapura té kérkojé shuméllojshméri dhe né pérgjithési té jeté né pérputhje me nenet 9.8 dhe
9.9 té kétij ligji.

Neni 12
Pagesa e kursimeve individuale pensionale

12.1. Kur pjesémarrési arrin Moshén e Pensionimit, ai ose ajo do t&€ bén blerjen e kursimeve pensionale
né njérén nga format e Anuiteteve té caktuara né paragrafin 12.6 me té terén ose me njé pjesé té shumés
sé Llogarise Individuale té tij apo saj. BQK kohe pas kohe nxjerré rregullore gqé specifikojné minimumin e
Kursimeve Pensionale qé duhet té rezultoj nga blerja e njé anuiteti.

12.2. BQK-ja i licencon kompanité e sigurimeve pér sigurimin e anuiteteve pér kursimet pensionale dhe i
mbikéqyr aktivitetet e tyre. BQK-ja e mban listén e kompanive té licencuara té sigurimeve. Pjesémarrési
éshté i liré té zgjedhé kompaniné e sigurimeve nga e cila ai ose ajo e blen pensionin vijetor.

12.3. Né rast se ka me pak se dy kompani té licencuara té sigurimeve né Kosové pér ofrimin e
pensioneve vjetore, Fondi éshté i autorizuar té béjé njé pérzgjedhje ndérkombétare té njé ofruesi apo
ofruesve té duhur té pensioneve vjetore té licencuar né njé shtet anétar t&¢ OBZHE-sé&, duke treguar
kujdesin e duhur pér sigurimin e shérbimeve dhe t& ¢mimeve mé té mira t¢ mundshme. Né& rast se njé
apo mé shumé ofrues té pensioneve vjetore jané licencuar né Kosové, por Fondi vendos se shérbimet
dhe ¢cmimet e tilla té ofruara né Kosové nuk jané konkuruese me kushtet e tregjeve ndérkombétare, Fondi
éshté i autorizuar té zgjedhé ofruesin apo ofruesit e pensioneve vjetore té licencuar né njé vend anétar té
OBZHE-sé, me miratimin e BQK-sé.. BQK-ja mund té nxjerré rregullore pérkitazi me koutimin minimal té
ofruesve té tillé té pensioneve vjetore.

12.4. Fondi e informon pjesémarrésin me shkrim pér afrimin e moshés sé tij pensionale gjashté (6) deri
dymbédhjeté (12) muaj para moshés sé pensionit dhe e pajis me formularét standard gé nevojten pér té
kérkuar pensionin vjetor dhe informacionin lidhur me kompanité e sigurimeve té licencuara pér dhénien e
anuiteteve né pérputhje me kété ligj dhe me rregulloret né fugi t&¢ BQK-sé. Fondi gjithashtu informon
pjesmarrésin me shkrim gé ai ose ajo duhet té kérkojé pagesén e pensionit vjetor nga Fondi sé paku
néntédhjeté (90) dité para arrities s& moshés sé pensionit, sé bashku me informatat pér kompaniné e
licencuar nga e cila ai ose ajo do ta merr pensionin vjetor (nése zgjedhja e ofruesve té pensioneve vjetore
éshté e mundshme). Pjesémarrési mund té vendosé gé té shtyejé pagesén e pensionit vjetor dhe mund
té fillojé marrjen e pensionit né ¢do kohé duke e lajméruar Fondin néntédhjeté (90) dité mé paré.

12.5. Fondi bart bilancin e gjendjes sé llogarisé individuale té& pjesémarrésit jo mé voné se tridhjeté (30)
dité para fillimit t& pagesés sé pensionit vjetor, me kusht qé pjesémarrési ta keté njoftuar néntédhjeté (90)
dité mé paré. Sipas rastit, Fondi bart gjendjen e llogarisé individuale tek ofruesi i pensionit vjetor ose tek
ofruesi i pensioneve vjetore i zgjedhur nga pjesémarrési. Né cilindo rast, shuma e bartur bazohet né
shumén aktuale té llogarisé individuale né kohén e bartjes. Cilado shumé tjetér pas llogaritjes sé gjendjes
sé barazuar pér té cilén Fondi vendos se duhet t'i ndahet llogarisé individuale té pjesémarrésit pas
pagesés fillestare i bartet pjesémarrésit brenda néntédhjeté (90) ditésh nga cilado daté e raportimit vijues
kur konstatohet se shuma nga gjendja e barazuar duhet té paguhet. Fondi mund té kérkojé kompensimin
e cilésdo shumé pér té cilén konstatohet sé i &shté atribuar gabimisht pjesémarrésit.

12.6. Secila kompani e licencuar e sigurimeve ofron pensione vjetore dhe pjesémarrési, né pérputhje me
paragrafin 12.8 té kétij neni, &shté i liré té zgjedhé njérin nga llojet e pensioneve vjetore vijuese:

(a). pensionin e vecanté jetésor gé paguhet deri né vdekjen e pjesémarrésit;
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(b). pensionin e vecanté jetésor té& garantuar pér periudhén prej sé paku pesé (5) vjet né bazé té
té cilit, nése pjesémarrési vdes gjaté periudhés sé garancis€, shumat e papaguara gé do t'i ishin
paguar pjesémeérrésit pér até periudhé do t'iu paguhen pérfituesve té caktuar nga pjesémarrési;

(c). pensionin vjetor té t& mbijetuarit i pagueshém gjaté jetés sé pjesémarrésit dhe pastaj gjaté
jetés sé bashkéshortit té& saj ose bashkéshortes sé tij pér pjesén e mbetur té jetés sé saj apo té
tij;

(d). pensionin vjetor té té mbijetuarit i pagueshém gjaté jetés sé& pjesémarrésit e pastaj
bashkéshortit té saj ose bashkéshortes sé tij pér pjesén e mbetur té jetés sé tij ose té saj me njé
periudhé garancie prej sé paku pesé (5) vitesh né bazé té sé cilés nése vdesin gé té dy gjaté
periudhés sé garancisé prej pesé (5) vitesh (ose periudhés mé té gjaté té garancisé) pagesat e
papaguara qgé do t'i ishin paguar bashkéshortit ose bashkéshortes nga dita e vdekjes sé tij ose
deri né fund té afatit té garancisé do t'iu paguhen shfrytézuesve gé i ka paracaktuar pjesémarrési
dhe

(e). liojet e tjera té pensionit t& cekura né rregulloret e BQK-sé.

12.7. Rregulloret e BQK-sé saktésojné ményrén e caktimit dhe anulimit té shfrytézuesve né pajtim me
kété nen. Caktimi i shfrytézuesve duhet té pérfshijé datélindjen e tyre dhe numrin personal. Fondi
gjithashtu do té ceké formén dhe ményrén e caktimit dhe té anulimit té pérfaqésuesve té pjesémarrésve
dhe té shfytézuesve, si dhe gjetjet dhe procedurat e nevojshme pér njohjen e mbajtésve té eméruar nga
pjesémarrésit dhe pérfituesit té cilét nuk mund t'i menaxhojné punét e tyre financiare, ashtu si¢ miratohet
nga BQK-ja.

12.8. Nése pjesémarrési ka bashkéshortin né datén e arritjes sé moshés sé pensionit, me té cilin ajo ose
ai éshté i martuar pér sé paku njé (1) vit, ai ose ajo obligohet gé ta blejé njé anuitet té tipit té saktésuar né
paragrafin 12.6 (c) ose (d) té kétij neni.

12.9. Njé kompani e sigurimeve gé i siguron anuitetet né pérputhje me kété ligj duhet té caktojé shkallé
unike té anuitetit me té cilat anuiteti i bleré vjetor mund té ndryshojé vetém né bazé té moshés sé
marrésit té anuitetit, moshés sé bashkéshortit té tij nése njé anuitet i pércaktuar né paragrafin 12.6 (c)
dhe (d) éshté bleré dhe shumés gé i paguhet dhénésit té anuitetit nga llogaria individuale e pjesémarrésit.

12.10. Kompania gé siguron anuitete i publikon normat e veta té anuitetit dhe i vé né dispozicion té ¢do
pjesémarrési nése ai e kérkon kété dhe ia ofron ato gjithashtu BQK-sé. Shkallét unike té ofruara nga njé
kompani e posacme mund té ndryshohen vetém jashté afatit sic éshté pércaktuar me rregulloret e BQK-
Sé .

12.11. Njé kompani e licencuar e sigurimeve gé i siguron anuitetet sipas kétij Ligji nuk mund té refuzojé
kérkesén pér blerjen e njé anuiteti pérderisa parashtruesi i kérkesés i plotéson kérkesat e tilla té caktuara
me kété ligj ose me rregulloret gé i nxjerr BQK-ja. Kompania gé siguron anuitete nuk mund té imponojé
kushte apo shkallé t& posacme pér shkage té shéndetit, gjinisé, racés, religjionit, kombésisé ose kritereve
té tjera té ngjashme.

12.12. Kompania gé siguron anuitetete i plotéson kushtet e tilla pér mirémbajtjen e shérbimeve teknike té
saktésuara me rregulloret gé i [Eshon BQK-ja.

12.13. Asnjé person fizik ose juridik nuk mund t'i ofrojé pérfitime indirekte personit me géllim gé ta bindé
até pér té bleré anuitetin. Asnjé person fizik ose juridik nuk mund t'i ofrojé asnjé pérfitim dytésor
punédhénésit a personave té ndérlidhur te punédhénési me géllim té nxitjes ose shpérblimit té
punédhénsit pér t'i bindur apo pér té kérkuar prej punonjéseve gé té blejné ndonjé pension vjetor nga
siguruesi i caktuar.

12.14. Nése pércaktohet né pajtim me ligjet e Kosovés se pjesémarrési ka té drejté né pensionin invalidor
para arrities sé moshés sé pensionit, pjesémarrési do te blej njgPension Invalidor me njé nga format e

24



anuitetit té specifikuara ée nenin 12.6 me shumén e pjesshme ose té ploté té Llogarise Individuale. BQK-
ja, sé paku njé heré né vit, nxjerr rregullore gqé pércaktojné minimumin mujor té kursimeve pensionale, qé
duhet té rezultojné nga blerja e njé pensioni vietor. MPMS-ja nxjerré rregullore, gé specifikojné kushtet
nén té cilat njé person ka té drejte né pensionin invalidor, déshminé e kérkuar dhe procesin pér té
aplikuar pér kété pension.

12.15. Nése pjesémarrési i cili nuk e ka bleré pensionin vjetor né pajtim me kété nen vdes para moshés
sé pensionit, shuma né llogariné e pjesémarrésit i paguhet pérfituesit apo shfrytézuesve. Pagesa mund té
béhet né formé té dhénies sé shumés sé pérgjithshme apo té transferit né llogariné individuale té
pérfituesit. Personat gqé pretendojné té jené shfrytézues kané afat deri né gjashté muaj pas vdekjes sé
pjesémarrésit pér tia dorézuar kérkesat Fondit. Fondi mund té vendosé se pérfituesi i cili éshté
bashkéshort apo bashkéshorte ligjore ka té drejté né llogariné e ploté individuale dhe mund ta paguajé
kété shumé menjéheré pas marrjes sé vendimit. Fondi vérteton gjendjen aktuale t& shumés né llogariné
individuale té pjesémarrésit né kohén e pagesés dhe dérgon ciléndo shumé pér té cilén vendoset se
duhet té& paguhet pasi qé té jeté béré pagesa bazuar né barazimin vijues brenda néntédhjeté (90) ditéve
nga cilado daté vijuese e raportimit kur vértetohet se njé shumé e caktuar pas barazimit duhet té& paguhet.
Pas marrjes sé té gjitha kérkesave nga pérfituesit e mundshém, Fondi vendos pérkitazi me té drejtén e
pérfituesve qé kané parashtruar kérkesén dhe me shpérndarjen e duhur té mjeteve pensionale né
pérputhje me rregullat e nxjerra nga BQK-ja. Cfarédo kontesti lidhur me vendimin e Fondit i cili ka t& béjé
me pagesat ndaj pérfituesve zgjidhet né pajtim me nenin 29 té kétij ligji. Fondi mund té kérkojé kthimin e
cilésdo shume pér té cilén vértetohet se gabimisht i Eshté dhéné pérfituesve.

12.16. Nése vlera e llogarisé individuale té pjesémarrésit né moshén e pensionimit éshté mé e vogél se

shuma minimale e pércaktuar nga Késhilli drejtues, me miratim té BQK-sé, pér té gené e mjaftueshme

pér blerjen e anuitetit ekonomik, pjesémarrési e merr shumén aktuale né llogariné individuale né formé té
pagesés sé ploté té shumés pasi qé e njofton Fondin né pérputhje mé dispozitat pér njoftim té kétij ligji

(paragrafet 12.4 dhe 12.5 té kétij neni). Késhilli drejtues, me miratimin e BQK-sé, mund té rregullojé

térheqgjen né faza té shumave nén nivelin minimal.

12.17. Pérveg rregullave té caktuara né njé pjesé tjetér té kétij neni, BQK-ja nxjerr rregulloret lidhur me:
(a). punésimin e personave té kualifikuar né Iémin e sigurimeve nga ofruesit e anuiteteve;
(b).shitjen dhe tregtimin e anuiteteve;

(c). ndarjen e veprimtarisé sé anuiteteve pensionale nga ¢do veprimtari tjetér e siguruesit;
(d).llogarité e ofruesit té anuitetit;
(e).shpérbérjen, shkrirjen dhe fitimin e ofruesve té anuitetit;

(f).obligimet pér raportim té ofruesve té anuitetit;

(9). procedurat gé duhet ndjekur pér t'i mbrojtur mjetet kur ofruesi i anuitetit nuk éshté né gjendje
ti plotésojé detyrimet e veta sipas kétij Ligji;

(h).ményrén dhe kohén e pagimit t& pensioneve pér pjesémarrésit duke pérfshiré pjesémarrésit
gé jetojné jashté;

().pasojat nga vdekja e pjesémarrésit dhe nga mosinformimi i kompanisé sé sigurimeve lidhur me
vdekjen dhe

())-céshtje té tjera qé BQK-ja i konsideron té nevojshme.

12.18. Personi gé emigron pérheré nga Republika e Kosovés ka té drejté té konvertoj njésit nga Llogarija
Idinividuale e tij apo saj me vlerén e cila éshté pércaktuar kur FKPK ka béré vlerésimin e fundit. BQK-ja
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do té léshoj rregullore gérregullojné provat e nevojshme pér té pércaktuar se njé person éshté duke
emigruar pérheré.

KREU IV
FONDET PLOTESUESE PENSIONALE TE PUNEDHENESIT

Neni 13
Kompetencat dhe pérgjegjésité e BQK-sé

13.1 Nga BQK-ja kérkohet gé:

(a). té licencojé dhe té mbikéqyré fondet plotésuese pensionale té punédhénésit (“fondet
pensionale”);

(b). té pezullojé dhe anulojé licencat e fondeve pensionale;
(c). té rishikojé pasqyrat vjetore té fondeve pensionale;
(d). té nxjerré rregulla né pérputhje me kérkesat e kétij ligji;
(e). t& mbajé shénime pér parashtresat e marra nga fondet pensionale;
(). té pérgatisé njé raport vjetor mbi gjendjen e fondeve pensionale né Kosové;
(9). té caktojé drejtoré specialé pér fondet pensionale gé jané né pérfundim e sipér; dhe
(h). cfarédo ¢éshtjesh té tjera qé jané pérgjegjési e BQK-sé sipas kétij ligji.
13.2. BQK-ja ka autorizime gé:

(a). ti shqyrtojé té dhénat e fondeve pensionale, t& menaxhuesve té mjeteve té tyre dhe té
mbajtésit t& mjeteve, qé té konfirmojé saktésiné e pasqyrave vjetore;

(b). t'ishyrtojé té dhénat e fondeve pensionale dhe té punédhénésve pér té konfirmuar saktésiné
e pagimit t& kontributeve né llogari té€ punonjésve;

(c). t&é emérojé auditor té pavarur apo ofrues té tjeré té shérbimeve profesionale pér kryerjen e
inspektimeve, pér vlerésimin e rrezigeve té sigurimit dhe té primeve apo pér kontrollimin e librave
té kontabilitetit, dokumenteve dhe té shénimeve té tjera té fondeve plotésuese pensionale dhe té
fondeve individuale pensionale;

(d). t¢ mbyllé fondet pensionale né pajtim me kérkesat e kétij ligji; dhe
(e). té propozojé njé buxhet vjetor pér aktivitetet e veta.

13.3. Fondet pensionale dhe ofruesit e pensioneve ia dorézojné BQK-sé pasqyrat e audituara vjetore té
llogarive té mjeteve dhe obligimeve, té té hyrave dhe té shpenzimeve, té audituara nga firma e pavarur e
kontabilitetit e miratuar nga BQK-ja dhe e nénshkruar nga kontabilisti publik i certifikuar né pajtim me
standardet ndérkombétare té kontabilitetit apo me standardet e tjera té cilat mund té miratohen nga BQK-
ja. BQK-ja mund té udhézojé auditorin apo ofruesit e tjeré té shérbimeve profesionale pér t& béré
auditime shtesé.
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Neni 14
Fondet plotésuese pensionale té punédhénésit

14.1. Punédhénésit mund té sigurojné pensione plotésuese té punédhénésit népérmijet krijimit té& fondeve
plotésuese pensionale t& punédhénésit (“fondet pensionale”). Fondet pensionale jané persona juridiké
joprofitabil&, té krijuar né formé té fondeve pér drejtimin e fondit pensional. Fondi pensional do té krijohet
népérmjet njé akti themelues té nénshkruar nga organi mé i larté geverisés i punédhénésit a i
punédhénésve pér krijimin e fondit pensional sipas kétij ligji. Pérmbajtja minimale e aktit themelues pér
krijimin e fondit pensional do té specifikohet né rregulloret qé do t'i nxerré BQK-ja. BQK-ja e miraton
pérmbajtien e ¢cdo akti themelues. Mjetet pensionale té fondit pensional burojné nga kontributet e béra né
llogari té pjesémarrésve té fondit pensional dhe investimet e béra me ato kontribute.

14.2. Emri i regjistrimit t&¢ ¢do fondi pensional duhet t&€ pérmbajé fjalét “fondi pensional”’. Vetém fondet
pensionale té krijuara né bazé té kétij ligji kané té drejté té pérdorin né emrin e tyre fjalét “fondi
pensional”. Aktiviteti i vetém i fondeve pensionale éshté dhénia e pensioneve si¢ éshté pércaktuar né
kété ligj dhe i atyre aktiviteteve gé lidhen drejtpérdrejt me aktivitetin kryesor.

14.3. Bordi i drejtoréve drejton ¢do fond pensional. Té gjithé anétarét e bordit té drejtoréve té fondit
pensional duhet té jené fiduciaré té fondit pensional dhe duhet t& nénshkruajné njé deklaraté pér kété
géllim kur caktohen si anétaré té bordit té drejtoréve té fondit pensional. Bordi i drejtoréve duhet ta
pérfagésojé fondin pérkitazi me palét e treta, duke pérfshiré kétu edhe gjykatat kompetente juridike. Fondi
pensional duhet t'i mbajé pérheré, né formé té njé arkivi, té gjitha dokumentet dhe shénimet e tjera gé
lidhen me fondin pensional.

14.4. Numri i drejtoréve do té caktohet né aktin themelues, por nuk mund té jeté mé i vogél se tre (3) dhe
as mé i madh se pesémbédhjeté (15). Bordi i paré i drejtoréve té fondit pensional emérohet me aktin
themelues. Akti themelues i fondit pensional e specifikon kohézgjatjen e mandatit t& anétaréve té bordit,
procedurat e zgjedhjes ose té caktimit té tyre dhe bazat pér largimin e tyre. Té paktén njé e treta e
anétaréve té bordit té drejtoréve duhet té kené diplomuar né Iémin e administratés, biznesit, financave,
ekonomisé ose né fakultetin juridik apo té kené pérvojé profesionale né fushat e shérbimeve financiare.
Anétar i bordit té drejtoréve nuk mund té jeté personi i cili éshté anétar i organit geverisés:

(a). té cilitdo menaxhues té mjeteve pensionale apo té instrumentit pér investime té hapura gé
menaxhon mjetet e fondit pensional;

(b). t& mbajtésit gé i ruan mjetet e fondit pensional;
(c). aktuari, auditori, kontabilisti ose pérfagésuesi ligjor i Fondit; dhe

(d). person i ndérlidhur gé ka lidhje me personat e theksuar né nénparagrafét (a) dhe (b). Ndalimi
pér té cilin flitet né kété nen do té vlejé gjithashtu edhe pér personat gé jané né marrédhénie
pune, pér agjenci, komisione ose né marrédhénie té tjera t& ngjashme me njésité e theksuara.

14.5. Njé fond pensional mund té mos e paguajé késhillin e drejtoréve té vet ose punédhénésin qé e
themelon até a cilindo prej anétaréve té tyre. Fondi pensional mund tia kthejé paraté késhillit té
drejtoréve té vet pér shpenzimet e tyre aktuale dhe té& arsyeshme pér kryerjen e detyrave té administrimit
dhe menaxhimit dhe pér pjesémarrjen e tyre né mbledhjet e késhillit té drejtoréve.

14.6. Bordi i drejtoréve i fondit pensional i miraton aktet normative té fondit pensional. Aktet normative té
fondit pensional i pércaktojné afatet dhe kushtet pér dhénien e kontributeve, pér parashtrimin e kérkesave
pér marrien pagesave dhe pér procedurat e mbledhjeve. Bordi i drejtoréve té fondit pensional duhet té
mblidhet sipas nevojés pér kryerjen e punéve té fondit pensional, por jo mé pak se njé heré né gjashté (6)
muaj.

14.7. Punédhénésit, punonjésit, ose té dy sé bashku, mund té kontribuojné né njé fond pensional.
Pjesémarrja né njé fond pensional nuk duhet té kufizohet vetém né individé t& vecanté, por duhet ti

27



ofrohet ose té gjithé té punésuarve té atij punédhénési ose té gjithé té punésuarve té njé kategorie té
caktuar profesionale, si¢ do té pércaktohet mé tej né rregulloret gé do t'i nxjerr BQK-ja. Pjesémarrja né
pensione nuk duhet té kufizohet vetém pér punonjésit drejtues té punédhénésit, si¢c pércaktohet mé tej né
rregulloret gé do té nxirren nga BQK-ja. Brenda ¢do kategorie profesionale, té gjithé punonjésit ose
anétarét e sindikatés sé njé organizate té€ punés duhet té marrin pjesé né ményré té barabarté dhe té
njéjté. Aktet normative gjithashtu duhet té pércaktojné kushtet dhe procedurat e indeksimit t& pensioneve,
nése ka. Kushtet dhe procedurat e tilla té kontributeve dhe beneficioneve mund té ndryshohen mé voné
vetém nése kéto ndryshime jané si rezultat i pérfitimeve gé jané rritur ose kané ngelur konstante. Kérkesa
plotésuese lidhur me aktet normative do té pérshkruhen né rregulloret gé nxirren nga BQK-ja.

14.8. Njé e drejté e fituar e njé pjesémarrési né njé fond pensional pér njé beneficion pensional éshté
proné e pjesémarrésit q& menaxhohet nga fondi pensional. Kjo e drejté prone do té jeté e kufizuar né até
nivel gé e drejta pér t&é marré ose pérdorur pronén do té fitohet vetém né kohén e moshés pér pension,
vdekjes ose paaftésisé sé pjesmarrésit, si¢c éshté parashtruar né kété ligj ose né rregulloret tjera.

14.9. Né& njé fond pensional té& kontributeve té caktuara, e drejta e fituar e pjesémarrésit ose pérfituesit do
té jeté shuma e fondit pensional né llogariné individuale. Bordi i drejtoréve i fondit pensional éshté
pérgjegjés pér mbajtjen e shénimeve gé pasqgyrojné kontributet dhe té hyrat e investimeve té mjeteve
pensionale né llogariné individuale té pjesémarrésit.

14.10. Né njé fond pensional té pérfitimeve té caktuara té drejtat e fituara té pjesémarrésit do té
pércaktohen me aktet normative té fondit pensional dhe mund té shprehen né bazé té viteve té shérbimit.
Megjithaté, né asnjé rast nuk mund té kérkohen mé tepér se pesé (5) vjet t& shérbimit té akumuluar pér té
fituar té drejtén e marrjes sé pensionit.

14.11. Njé fond pensional i pércaktuar nevojitet pér té marré njé vlerésim té rregullt aktuarial. Fondet e
pensioneve me njémijé (1000) ose mé pak pjesémarrés mund t& marrin njé té tillé né ¢cdo pesé (5) vjet.
Fondet pensionale me mé tepér se njémijé (1000) pjesémarrés duhet t& marrin njé vlerésim sigurues pér
¢do vit. BQK-ja do té nxjerré rregullore gé i pércaktojné kushtet pér vlierésim aktuarial. Vlerésimi aktuarial
duhet té pérfshijé njé plan financimi gé ilustron financimet e ardhshme pér té gjitha té drejtat e fituara té té
gjithé pjesémarrésve té fondit pensional brenda njé afati jo mé té shkurtér se njézet (20) vjet. Vlerésimi
aktuarial duhet té tregojé kontributin e nevojshém vjetor té punédhénésit. BQK-ja nxjerré rregullore pér
standardet e sigurimit q& duhen pérdorur pér pérgatitjen e kétij vierésimi té sigurimit.

14.12. Fondi pensional i pércaktuar i paguan pensionet né bazé té akteve té veta normative, por né asnjé
rast nuk do té jepen pensionet pa u arritur mosha pér pension ose né bazé té paaftésisé fizike. Fondi
pensional i pércaktuar mund té sigurojé pensione pér trashéguesit e shfrytézueséve té pensionit.

14.13. Fondi pensional i kontributeve té caktuara siguron pagimin e pensioneve né formé té anuiteteve,
konform dispozitave té kétij Ligji gé kané té b&jné me pensionet e kursimeve ose pér pagimin né késte a
pagimin e té gjitha parave pérnjéheré, sipas zgjedhjes sé pjesémarrésit.

Neni 15
Licencimi dhe rregullimi i pensioneve plotésuese té punédhénésit

15.1. Cdo fond pensional funksionon né bazé té njé licence t& BQK-sé. Asnjé pension nuk do té paguhet,
reklamohet ose té premtohet nga ndonjé person fizik a juridik, pérveg rastit kur sigurohet nga njé fond
pensional i licencuar né pajtim me kété Lig;.

15.2. Licenca jepet né bazé té njé kérkese té Fondit pensional té dorézuar bashké me dokumentet e
méposhtme:

(a) .Aktin themelues me té cilin themelohet Fondi pensional;

(b). Aktet normative té Fondit pensional gé specifikojné detajet e pagesés sé kontributeve dhe té
beneficioneve me kategorité e punonjésve pérkatés;
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(c). Marréveshjen e propozuar me mbajtésin;

(d). Listén e nénshkruesve té aktit themelues sé bashku me informacionin gé tregon nése ata
persona jané té ndélidhur dhe llojin e ndérlidhjeve té tyre;

(e). Dokumentet e Fondit pensional gé i pérdorin pjesémarrésit dhe pérfituesit;

(f). Deklaratat nga anétarét e késhillit t&€ drejtoréve qé ata pajtohen ti kryejné kéto funksione si
fiduciaré dhe té plotésojné kérkesat qé parashtrohen né kété Ligj; dhe

(9). Dokumente té tjeré qé nevoijiten sipas rregulloreve ose kérkesave té BQK-sé.
15.3. BQK-ja duhet té kérkojé dorézimin e dokumentave plotésuese dhe informacioneve té specifikuara jo
mé voné se néntédhjeté (90) dité pas marrjes sé kérkesés pér licencé té Fondit pensional. BQK-ja nése e
konsideron té nevojshme mund té hulumtojé ¢do ¢éshtje gé ka té béjé me kérkesén pér licencén e Fondit
pensional. BQK-ja duhet té shqyrtojé kérkesén e licencés sé Fondit pensional té bazuar né paragrafét e
mésipérm dhe brenda afatit prej néntédhjeté (90) ditésh nga marrja e fundit e dokumentave dhe e
informacioneve né pajtim me kété ligj duhet ose t’ia Iéshojé licencén né bazeé té kritereve dhe kushteve gé
i pércakton ose t'ia refuzojé até.
15.4. BQK-ja refuzon dhénien e licencés nése:

(a). véren se kérkesa nuk i pérmbahet kushteve té kétij ligji ose rregulloreve té tjera né fuqi;

(b). duket garté se veprimi dhe organizimi i fondit t& propozuar té pensioneve nuk do té jeté né
pérputhje me kété ligj ose me ligjet dhe rregullat e tjera né fuqi;

(c). ndonjé nga dokumentet e paraqgitura té kérkesés pérmban dispozita té tilla apo nuk i ka
pérfshiré dispozitat gé mund té kércénojné interesat e pjesémarrésve ose shfrytézuesve té fondit
apo gé nuk i mbrojné né ményré adekuate interesat e tyre dhe

(d). duket qarté se veprimtaria e fondit pensional nuk do té pérfundojé sipas praktikave té
menaxhimit té drejté dhe té arsyeshém té Fondit pensional.

15.5. Nése BQK-ja ia refuzon kérkesén e licenés njé fondi pensional, ai duhet ta njoftojé bordin e
drejtoréve duke shpjeguar me shkrim arsyet pér té cilat refuzohet kérkesa. Kundér vendimit pér
mosdhénien e licencés mund té parashtrohet ankesa né gjykatén kompetente.

15.6. Kur té I&éshohet njé licencé, fondi pensional mund té bé&jé njé marréveshje me mbajtésin dhe me ¢do
menaxhues té mjeteve apo me instrumentin pér investime té hapura, si dhe té filloj¢ me pranimin e
kontributeve.

15.7. BQK-ja duhet té nxjerré rregullore gé pérfshijné por nuk kufizohen né:

(a). pérmbajtien e akteve themeluese, té€ akteve normative dhe té dokumenteve me té cilat
pércaktohen kontributet dhe beneficionet e fondeve pensionale;

(b). vlerésimet siguruese té fondeve pensionale té caktuara dhe llogaritien e kontributeve té
punédhénésve né fondet pensionale té caktuara;

(c). standardet dhe procedurat pér mbajtjen e shénimeve pér llogarité individuale;
(d). raportet e nevojshme vjetore pér fondet pensionale; dhe

(e). céshtje té tjera gé nevojiten pér mbrojtjen e té drejtave té pjesémarrésve dhe shfrytézuesve.
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Neni 16
Investimet nga fondet plotésuese pensionale té punédhénésit

16.1. Fondi pensional, sipas vendimit té bordit t& vet té drejtoréve gé vepron né bazé té késhillave
profesionale, miraton njé deklaraté té parimeve té investimit.

16.2. Asnjé pjesé e fondit nga Fondi Pensional Plotésues i Punédhénésit nuk do té mund té investohet ne
Letrat me Vleré té emetuara nga Punédhénési sponzorizues ose palés sé ndérlidhur me punédhénésin
apo té jap hua ose té Iéshon garantues né emér té Punédhénésit sponzorizues ose palés séndérlidhur
me Punédhénésin.

16.3. Pérvec paragrafit 16.2. té kétij neni BQK-ja mund té nxjerré rregullore gqe specifikojné klasat e
mjeteve né té cilatnje¢ fond mund té investojé duke pérfshiréedhe ekspozimin maksimal pér
cdo klasé mjetesh dhe ekspozimin maksimal ndaj njé emetues té vetém ose grupité emetuesish té
ndérlidhur né ¢cdo klasé mjetesh.

16.4. Fondi pensional, sipas vendimit té bordit té& drejtoréve, duhet té zgjedhé njé ose mé shumé
menaxhueséve té mjeteve apo instrumente pér investime té hapura pér té geverisur njé pjesé ose té
gjitha mjetet e fondit pensional né bazé té marréveshjes me fondin pensional dhe sipas deklaratés sé
parimeve té investimit té fondit pensional.

16.5. Kualifikimet e menaxhueséve té mjeteve dhe té instrumenteve pér investime té hapura dhe
pérgjegjésité e tyre, si edhe investimi i mjeteve pensionale duhet t'i plotésojné té gjitha kérkesat e
parapara pér menaxhues té mjeteve dhe pér instrumentet pér investime té hapura lidhur me investimin e
mjeteve pensionale té pensioneve té kursimeve té pércaktuara né kété Ligj, me pérjashtim té kérkesave
pér shpalljen e njé tenderi pér zgjedhjen e njé menaxhuesii t¢ mjeteve apo té njé instrumenti pér
investime té hapura. BQK-ja nxjerr rregullore plotésuese lidhur me menaxhuesinin e mjeteve dhe me
instrumentin pér investime té hapura, duke pérfshiré procedurén e sigurimit té licencés pér menaxhimin e
mjeteve.

16.6. Menaxhuesii i mjeteve apo instrumenti pér investime té hapura nuk u pérgjigjet pjesémarrésve dhe
shfrytézuesve pér obligimet e fondit pensional ose té punédhénésit.

Neni 17
Ruajtja e fondeve té pensioneve plotésuese té punédhénésit

17.1. Né bazé té vendimit t& bordit té drejtoréve, fondi pensional e zgjedh mbajtésin e mjeteve té
pensionit pér mjetet pensionale té investuara nga menaxhuesii i mjeteve. Pérkitazi me mjetet e investuara
pérmes njé instrumenti pér investime té hapura, késhilli i fondit pensional duhet té shqyrtojé
pérshtatshmériné e rregullimeve té mbajties dhe té vendosé nése ato jané té duhura pér ruajtien e
mjeteve pensionale.

17.2. Ruajtja e mjeteve pensionale dhe ruajtési i mjeteve pensionale duhet t'i pérmbushin té gjitha
kérkesat pér ruajtien e mjeteve pensionale té pensioneve té kursimit té parapara me kété Ligj, me
pérjashtim té kérkesés pér mbajtjen e tenderit pér zgjedhjen e ruajtésit. Mjetet pensionale duhet té
mbahen né llogari té vecanta té ndara nga mjetet e punédhénésit, nga mjetet e mbajtésit, nga mjetet e
Fondit té Kursimeve Pensionale t&é Kosovés dhe nga cilatdo mjete té tjera. BQK-ja nxjerr rregullore té
tjera lidhur me mbajtésit, duke pérfshiré edhe procedurat pér marrjen e licencés pér mbajtje.

17.3. Mbajtési nuk ka pérgjegjési ndaj pjesémarrésve dhe shfrytézuesve sa i pérket obligimeve té Fondit
pensional apo té punédhénésit.

Neni 18
Transferi nga fondi pensional plotésues i punédhénésit

18.1. Té gjitha fondet pensionale duhet té béjné transferin e pagesave né pajtim me kété nen.
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18.2. Pjesémarrési né njé fond plotésues pensional t& punédhénésit gqé éshté themeluar né pajtim me
kété Ligj apo mé paré i themeluar né Kosové ose i themeluar jasht Kosovés mund t'i transferojé mjetet
pensionale gé pérbejné té drejtat e fituara té tij apo té saj pas pérfundimit t& punés te ai punédhénés ose
pas likuidimit a bankrotimit t& punédhénésit ose likuidimit a pezullimit té fondit pensional, sipas
rregulloreve pér pensione té nxjerra nga BQK-ja.

18.3. Nése pjesémarrési déshiron ta trasferojé pensionin e tij apo té saj, ai éshté i obliguar gé ta njoftojé
drejtbartésin e fondit pensional se ai apo ajo ka pranuar té jeté pjesémarrés i njé fondi pensional té
pérfituesit (apo té blejé njé pension plotésues individual nga njé sigurues i pensioneve) dhe t'i sigurojé
dhénésit té fondit pensional njé kopje té atij dokumenti.

18.4. Pjesémarrja né fondin pensional té drejtbartésit pérfundon dhjeté (10) dité pas marrjes sé njoftimit
té ploté dhe me kohé té béré né pajtim me kété nen. Né até daté béhet njé trasfer i pagesés ndérmjet
drejtbartésit té fondit dhe fondit té pérfituesit pensional ose siguruesit té pensioneve. Sa i pérket Fondit té
kontributeve té caktuara pensionale, transferi i pagesés pérfshin shumén e llogarisé individuale té
pjesémarrésit sipas datés sé& méparshme té vlerésimit. Lidhur me Fondin pensional té¢ shumave té
caktuara transferi i pagesés do té llogaritet né pajtim me rregullat qé do té nxirren nga Departamenti.
Fondi pensional i drejtbartésit duhet ta njoftojé fondin e pérfituesit pensional ose siguruesin e pensionit
pér kontributet e béra nga ai ose né emér té pjesémarrésit dhe pér ¢do transferim té pagesave té pranuar
né lidhje me até pjesémarrés.

18.5. Fondi Pensional i Kursimeve i Kosovés mund té jeté fond pensional i pérfituesit, por nuk mund té
jete fond pensional gé kryen transfere.

18.6. BQK-ja nxjerr rregullore gé specifikojné:

(). Procedurén e regjistrimit né fondin pensional té pérfituesit ose né ndonjé ofrues té
pensioneve gé siguron pensionin plotésues individual dhe

(b). Procedurén me ané té sé cilés pjesémarrési e njofton fondin pensional té drejtbartésit se ai
apo ajo do t'i transferojé té drejtat e tij a té saj té fituara.

Neni 19
Pérfundimi i fondit plotésues pensional té punédhénésit

19.1. BQK-ja mund té anulojé licencén e fondit pensional nése mendon se ekzistojné shkelje serioze ose
té vazhdueshme té kétij Ligji ose pér shkak t& mospérmbushjes sé investimeve té€ Fondit pensional dhe
atéheré kur kjo éshté né interesin e pjesémarrésve e té shfrytézuesve pér té vepruar né kété ményré.

19.2. Para se té anulohet licenca sipas nenit t¢ méparshém BQK-ja duhet paraprakisht ta njoftojé me
shkrim brenda jo mé pak se tridhjeté (30) ditésh bordin e drejtoréve té fondit pensional rreth géllimit sé
bashku me arsyet e tij, pérve¢ nése konsideron se me dhénien e kétij njoftimi do t&€ démtoheshin interesat
e pjesémarrésit dhe pérfituesit. Né kohén kur I&shohet ky njoftim, BQK-ja gjithashtu mund té pezullojé
dhénien e licencés dhe mund t'i ngrij€ mjetet pensionale qé administrohen nga fondi pensional duke i
njoftuar né formé té pérshtatshme mbajtésit e mjeteve. Nése BQK-ja e bén kété njoftim, bordi i drejtoréve
té fondit pensional i ka tridhjeté (30) dité né dispozicion pér t'u pérgjigjur me shkrim dhe, sipas nevojés, té
propozojé njé plan pér korrigjimin e shkeljeve té kétij Ligji ose pér probleme té tjera.

19.3. Nése BQK-ja nuk merr pérgjigje brenda tridhjeté (30) ditéve prej fondit pensional ose nése nuk
éshté e kénaqur me pérgjegjjen a planin e propozuar mund té vazhdojé me anulimin e licencés sé dhéné
mé paré ose té ndryshojé pezullimin e licensés me anulim. Bordi i drejtoréve té fondit pensional mund té
ngrisé padi né njé gjykaté kompetente kundér pezullimit ose anulimit té licencés nga ana e BQK-sé.

19.4. Bordi i drejtoréve té fondit pensional mund té fillojé likuidimin e fondit duke njoftuar me shkrim né
afat prej néntédhjeté (90) ditésh ¢do pjesémarrés dhe BQK-né. Bordi i drejtoréve té fondit pensional

31



menjéheré pas dhénies sé kétij njoftimi duhet té pérgatisé njé vlerésim té mjeteve pensionale dhe té
ndérmarré masat e duhura pér mbrojtjen e interesave té pjesémarrésve dhe shfrytézuesve.

19.5. Nése BQK-ja pezullon licencén e fondit pensional do té zbatohen procedurat si né vijim:
(a). Duke filluar nga data e pezullimit nuk do té pranohen kontribute té métejme; dhe

(b). Nése brenda afatit prej tridhjeté (30) ditésh fondi pensional nuk i eviton shkeljet qé kané
shkaktuar pezullimin, licenca e fondit pensional do té anulohet.

19.6. Nése BQK-ja revokon licencén e fondit pensional, atéheré do té aplikohen procedurat e
méposhtme:

(a). Duke filluar nga data e likuidimit nuk do té pranohen mé kontribute té tjera;
(b). BQK-ja duhet ta njoftojé mbajtésin e fondit pensional pér ngrirjen e fondit pensional;

(c ). BQK-ja duhet té caktojé njé menaxhues té posacém té kualifikuar, i cili nuk éshté person i
ndélidhur i punédhénésit qé kontribuon né fondin pensional ose ndonjé anétar i bordit té
drejtoréve té fondit pensional a népunés, i cili duhet té veprojé si menaxhues i posa¢ém i fondit
pensional. Kérkesat pér menaxhuesinin e posa¢cém dhe procedurat gé do té zbatohen gjaté
zgjedhjes dhe kompensimit t¢ menaxhuesitit t& posa¢ém do té caktohen né rregulloret gé do té
nxirren nga BQK-ja. Menaxhuesii i posa¢gém do té jeté njé fiduciar i fondit pensional.

(d). Brenda néntédhjeté (90) ditéve nga data e emérimit, menaxhuesii i posacém duhet té
pérgatisé njé vlerésim té mjeteve té fondit pensional, duke pérfshiré edhe kérkesat kundér paléve
té treta dhe pérgjegjésiné e fondit pensional sé bashku me llogarité paraprake dhe pér kété duhet
t'i jep kopje ¢do pjesémarrési dhe BQK-sé.

(e). Menaxhuesii i posacém duhet té shqyrtojé té gjitha kérkesat legjitime né emér té fondit
pensional. Né vecanti drejtori i posa¢cém duhet té& shqyrtojé kérkesat kundér punédhénésit né
pajtim me kété ligj.

(f). Menaxhuesii i posagém duhet té raportojé né intervale prej njéqgind e tetédhjeté ditésh (180)
para pjesémarrésve dhe BQK-sé rreth pérparimit té likuidimit.

(9). Nése sipas llogarive kontabél gjenden mjete té mjaftueshme likuide pér té béré pagimin e
ploté té té gjitha llogarive té pjesémarrésve, atyre mund t'iu ofrohet opcioni pér transferimin e
menjéhershém té llogarive té tyre né njé tjetér pension individual plotésues gé jepet nga njé
sigurues pensionesh i licencuar né pajtim me kété Ligj,

(h). Menaxhuesii i posa¢cém duhet té jep njé propozim pér likuidim té ploté jo mé voné se njé vit
pas emérimit té tij. Propozimi pér likuidim duhet t& pércaktojé sistemimin e fondit pensional,
arsyetimin e ploté pér shpérndarjen e propozuar dhe orarin pér kété lloj sistemimi. Propozimi pér
likuidim duhet té rishikohet nga Departamenti dhe té aprovohet ose refuzohet brenda tridhjeté
(30) ditésh. Né rastin kur propozimi pér likuidim refuzohet, drejtori i posacém duhet té béjé njé
propozim alternativ brenda néntédhjeté (90) ditésh. Secili pjesmarrés dhe BQK-ja duhet té
njoftohet me shkrim rreth shpérndarjes sé propozuar duke i I€né té paktén tridhjeté(30) dité né
dispozicion pér pyetje dhe kundérshtime,

(). Shpérndarja e pérkohshme mund té béhet duke pérdorur té njéjtén proceduré. Asnjé
shpérndarje nuk do té béhet pa pasur miratimin paraprak t& BQK-sg,

(). Gjaté ¢do transferimi apo likuidimi t& mjeteve té tilla pensionale, drejtori i posacém do t'i

menaxhojé mjetet dhe mund ta mbajé ose ta largojé drejtorin aktual t& mjeteve ose mbajtésin dhe
té emérojé persona té rinj né vend té tyre,
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(k). Tarifat dhe shpenzimet e arsyeshme té drejtorit t& posacém, pas miratimit paraprak t&€ BQK-
sé, paguhen nga mjetet e fondit pensional,

(). Nése miratohet propozimi pér likuidim, menaxhuesii i posagém vazhdon me likuidimin e fondit
pensional dhe duhet t& déshmojé para BQK-sé kur ai e bén shpérndarjen pérfundimtare té té
gjitha mjeteve,

(m). Shpérndarja e mjeteve pensionale konsiston né pérdorimin e mjeteve pensionale plotésuese
pér té bleré pensione individuale plotésuese té licencuara né pajtim me kété ligj,

19.7. Nése bordi i drejtoréve té fondit pensional vendos ta pérfundojé njé fond pensional, atéheré do té
aplikohen procedurat e méposhtme:

(a). bordi i drejtoréve i fondit pensional duhet té pérgatisé njé llogaritje té fondit pensional brenda
afatit prej néntédhjeté (90) ditésh pas dhénies sé njoftimit mbi pérfundimin, duke i paragqitur
gjithéaktivén dhe detyrimet. Llogaritja e béré futet né dosjen e BQK-sé dhe u vihet né dispozicion
té gjithé pjesémarrésve,

(b). Nése sipas llogaritjes ekzistojné mjete t& mjaftueshme likuide pér pagimin e ploté té té gjitha
té drejtave té fituara té€ pjesémarrésve, ata mund té kené opcionin pér transferimin e
menjéhershém té llogarive té tyre né njé fond pensional té licencuar. Nése ekzistojné mjete té
pamjaftueshme likuide pér té béré pagimin e ploté té té drejtave té fituara té pjesémarrésit, bordi i
drejtoréve té fondit pensional e bén njé propozim likuidimi sé bashku me protokollimin e
llogaritjeve pér t'u aprovuar nga BQK-ja. Propozimi duhet t'u vihet né dispozicion pjesémarrésve,

(c). Ky propozim likuidimi duhet té& pérfshijé detaje pér té gjitha pérpjekjet e béra pér mbledhjen e
kontributeve nga punédhénési né pajtim me kété ligj,

(d). Bordi i drejtoréve té fondit pensional duhet té vazhdojé aktivitetin e vet pér menaxhimin e
fondit pensional sipas procedurave té krijuara me rregulloret e BQK-s&, me pérjashtin nése BQK-
ja kété e konsideron té papérshtatshme. Ky proces do té vazhdojé derisa likuidimi té jeté i ploté
dhe mjetet e detyrimet té jené transferuar né njé fond tjetér pensional dhe

(e). BQK-ja mund té refuzojé propozimin pér likuidim té bordit té drejtoréve té fondit pensional
dhe né rastet e tilla mund té vendosé nése menaxhuesii i posacém duhet t& emérohet sipas
dispozitave té kétij ligji.

19.8 Menaxhuesii i posacém ose bordi i drejtoréve té fondit pensional, pas miratimit paraprak t&é BQK-sé,
mund té transferojé aktivén dhe detyrimet e fondit pensional te njé ofrues pensionesh i licencuar né
pajtim me kété Ligj pér té bleré pensione plotésuese individuale. Pérpara se té béhet ky veprim,
pjesémarrésve duhet t'u jepet paraprakisht njé njoftim me shkrim prej tridhjeté (30) ditésh.

19.9. Kurrfaré mjetesh pensionale té ¢farédo fondi pensional nuk mund t'i rikthehen punédhénésit qé e ka
themeluar fondin pensional.

19.10. Asgjé né kété ligj nuk e pérjashton té drejtén e pjesémarrésit gé té kérkojé térhegjen e parave nga
menaxhuesii i posacém, bordi i drejtoréve té fondit pensional, menaxhuesii i mjeteve, mbajtési i mjeteve,
fiduciari dhe ¢do person i ndélidhur i personave té tillé.

19.11. BQK-ja mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e métejmé té dispozitave té kétij neni.
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KREU V
PENSIONET PLOTESUESE
INDIVIDUALE

Neni 20
Autorizimet dhe pérgjegjésité e BQK-sé

20.1 Nga BQK-ja do té kérkohet gé:

(a) . ti licencojé dhe mbikéqyré pensionet plotésuese individuale té siguruara nga institucionet
financiare, bankat dhe kompanité e sigurimit (mé tej “Ofruesi i pensioneve”) né Kosové;

(b). t'i pezullojé dhe t'i revokojé licencat e pensioneve plotésuese individuale;
(c). ti rishikojé raportet vjetore té siguruesve té pensioneve plotésuese individuale;
(d). té nxjerré rregullore né pérputhje me kérkesat e kétij ligji;

(e). t¢ mbajé shénime té propozimeve té marra nga siguruesit e pensioneve plotésuese
individuale;

(). té pérgatisé njé raport vjetor mbi statutin e pensioneve plotésuese individuale né Kosove;

(g). ti caktojé menaxhuesitét e posagém pér siguruesit e pensioneve plotésuese individuale gé
jané né pérfundim e sipér, né pajtim me kété ligj; dhe,

(h). cdo céshtje tjetér gé me ané té kétij ligji caktohet si pérgjegjési e saj.
20.2 BQK-ja ka autorizime gé:

(a). té rishikojé shénimet e siguruesve té pensioneve plotésuese individuale pér té konfirmuar
saktésiné e pasqgyrave vjetore;

(b). t&¢ vendosé pér nevojén e pérfundimit té pensioneve plotésuese individuale né pajtim me
kérkesat e kétij ligji; dhe

(c). té propozojé njé buxhet vjetor pér aktivitetet e veta.

Neni 21
Format e pensioneve plotésuese individuale

21.1. Njé person fizik mund té krijojé njé pension plotésues individual pér veten e tij duke béré kontraté
me njé banké té licencuar, me ndonjé instrument pér investime té hapura ose me njé tjetér institucion
financiar pér menaxhimin e njé fondi té pensioneve me kontribute té caktuara, ose duke béré kontraté me
njé kompani té licencuar sigurimesh pér njé pension té caktuar té beneficioneve. Té gjithé siguruesit e
pensioneve, p.sh. institucionet financiare, instrumentet pér investime té hapura, bankat dhe kompanité e
sigurimit gé sigurojné pensione plotésuese individuale jané fiduciaré té pjesémarrésve gé blejné
pensione.

21.2. Institucionet financiare qé ofrojné pensione individuale plotésuese duhet t'i pérshkruajné kéto
pensione né rregullat e pensionit. Rregullat e pensionit qé pérmbajné kushtet dhe procedurat pér
kontributet dhe pérfitimet mund té ndryshohen né té ardhmen vetém nése kéto ndryshime rezultojné né
beneficione gé jané rritur ose kané mbetur konstante. Kérkesat tjera lidhur me rregullat e pensionit do té
pérshkruhen né rregulloret gé duhet nxjerré nga BQK-ja.
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21.3. Nése njé pension i kontributit t& pércaktuar éshté krijuar nga njé banké, nga njé instrument pér
investime té hapura ose nga njé institucion tjetér financiar me géllim qé& té sigurojé pensione té
kontributeve té pércaktuara pér personat fiziké, banka ose institucioni financiar nuk duhet té refuzojné
pjesémarrien e asnjé qytetari ndérmjet moshés tetémbédhjeté (18) vjecare dhe moshés pér pension,
nése ai person pajtohet té kontribuojé né nivelin minimal té kontributeve dhe tarifave té vlerésuara nga ai
institucion. Njé institucion financiar, instrument pér investime té hapura ose banké gé siguron pensione
éshté e liré té caktojé nivelin minimal té kontributeve té nevojshme té pjesémarrésit me kusht gé ky
minimum té aplikohet né ményré unike pér té gjithé pjesémarrésit e ardhshém.

21.4. Njé institucion financiar ose banké gé ofron pensione té kontributeve té caktuara pér personat fiziké
duhet té krijojé llogari individuale pér cdo pjesémarrés.

21.5. Shuma e llogarisé individuale i mundéson njé pjesémarrési ose njé pérfituesit té fitoje¢ menjéheré
“njé té drejté té ligjshme” qé nuk mund té humbet. E drejta e fituar né njé llogari individuale éshté proné e
pjesémarrésit nén menaxhimin e njé fondi té institucionit financiar. Kjo e drejté pronésie éshté e kufizuar
deri né até shkallé kur e drejta pér t& marré dhe pér t& pérdorur pronén do té shfrytézohet vetém né
kohén e moshés pér pension ose pas vdekjes (paaftésisé fizike, sic do té pércaktohet né ligjet e
ardhshme) sé pjesémarrésit, si¢c éshté pércaktuar né kété ligj.

21.6. Pjesémarrési mundet né ¢cdo kohé té zvogélojé, té pezullojé ose té pérfundojé kontributin e tij a té
saj pér njé pension kontributesh té caktuara té siguruar nga njé banké, nga njé instrument pér investime
té hapura ose institucion financiar. Banka, instrumenti pér investime té hapura ose institucioni financiar
mund té pércaktojé dénime ose pagesa pér kéto veprime né rregullat e veta pensionale. Ky dénim ose
kjo pagesé duhet t'i kumtohet pjesémarrésit me shkrim para se t€ marré c¢farédo kontributi. BQK-ja mund
té nxjerré rregullore né lidhje me kéto tarifa pér zvogélimin, pezullimin ose pérfundimin e kontributeve.

21.7. Kompanité e licencuara té sigurimit mund té ofrojné pensione té beneficioneve té caktuara pér
pjesémarrésit né pajtim me kété ligj dhe rregullat e tjera gé vlejné pér kompanité e sigurimit né
pérgjithési. Pensioni plotésues individual, gé sigurohet nga kompanité e sigurimit, duhet té keté rregulla
pensioni qé parashtrojné rrethanat dhe kushtet e blerjes sé pensionit si dhe tarifat dhe gjobitjet pér
pérfundimin e kontributit.

21.8. Siguruesit e pensioneve mund té shérbejné si drejtoré mjetesh ose mbajtés té pensioneve
plotésuese individuale gé ata i sigurojné nése i pérmbushin kérkesat e pércaktuara pér drejtoré té
mjeteve dhe pér mbajtés sipas kétij ligji dhe nése ky aktivitet éshté né pérputhje me aktivitetet e tyre té
tjera té licencuara. Pérndryshe, ata duhet té sigurojné mjete té vecanta pér menaxhimin dhe mbajtjen e
mjeteve té pensioneve plotésuese individuale. BQK-ja mund té nxjerré rregullore gé i pércaktojné kéto
kushte.

21.9. Fondi pensional duhet t& mbahet né llogari té vecanta t& ndara nga mjetet e bankés, té€ kompanisé
sé sigurimit ose té institucionit financiar qé themelon pensionin. Fondi pensional duhet t&¢ mbahet né
llogari té vecanta té ndara nga mjetet e drejtorit t&¢ mjeteve, mbajtésit, Fondit té Kursimeve Pensionale né
Kosové dhe ¢do nga lloj mjeti tjetér.

21.10. BQK-ja mund té nxjerré rregullore ge specifikojné klasat e mjeteve né té cilat nj¢ fond mund té
investojé duke pérfshiré edhe ekspozimin maksimal pér ¢do klasé mjetesh dhe ekspozimin maksimal
ndajnjé emetues té vetém ose grupi t& ndélidhur emetuesish né ¢cdo klasémjetesh.

Neni 22
Licencimi dhe rregullimi i pensioneve plotésuese individuale

22.1. Ofruesi i pensioneve mund té ofrojé pensione plotésuese individuale vetém né bazé té licencés sé

BQK-sé. Asnjé pension nuk mund té paguhet, té reklamohet apo té premtohet nga ndonjé person fizik a
juridik, pos nése éshté i licencuar sipas kétij ligji.
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22.2. Licenca jepet né bazé té njé kérkese té béré nga njé sigurues i mundshém pensionesh sé bashku
me dokumentet vijuese:

(a). aktin themelues gé themelon subjektin juridik i cili ofron pensionin;

(b). rregullat e pensionit gé specifikojné detajet e pagesés sé kontributeve ose té benificioneve
dhe rregullat pér pérfundimin apo anulimin e parakohshém, nése ka;

(c ). marréveshjen e propozuar me mbajtésin ose drejtorin e mjeteve, nése ka;

(d). listén e nénshkruesve té aktit themelues sé bashku me informacionin gé tregon nése ata jané
persona té ndélidhur dhe llojin e ndérlidhjeve té tyre;

(e). formularét e pensionit gé i pérdorin pjesémarrésit dhe pérfituesit;

(f). deklaratat nga anétarét e organit geverisés té siguruesit t& pensioneve se ata pranojné té
veprojné si fiduciaré dhe i plotésojné kérkesat e paragitura né kété ligj; dhe

(g). dokumente té tjera qé kérkohen me rregulloret nxirren nga BQK-ja.

22.3. BQK-ja duhet té kérkojé dorézimin e kétyre dokumentave dhe informacioneve plotésuese té
specifikuara jo mé voné se néntédhjeté (90) dité pas marrjes sé aplikimit té licencés sé fondit plotésues
individual. BQK-ja, nése e sheh té nevojshme, mund té hetojé ¢cdo ¢éshtje gé ka lidhje me kérkesén e
licencés. BQK-ja duhet té rishikojé kérkesén e licencés sé dhénésit té pensioneve té béré né pajtim me
paragrafét e mésipérm dhe brenda afatit prej néntédhjeté (90) ditésh pas marrjes sé pakos sé fundit té
dokumentave dhe informacioneve né pajtim me kété ligj duhet ose t’ia Iéshojé licencén né pajtim me ato
kushte dhe kérkesa, ose ta refuzojé kérkesén me ané té njé deklarate me shkrim.

22.4. BQK-ja e refuzon dhénien e licencés nése konstaton se:

(a). aplikacioni nuk éshté né pérputhje me kérkesat e kétij ligji ose me rregulloret dhe dispozitat
tjera né fuqi;

(b). duket e mundshme se funksionimi dhe organizimi i fondit plotésues individual i propozuar nuk
do té ishte né pérputhje me kété Ligj ose me dispozitat dhe rregullat
tjera né fuqi;

(c). Ndonjé nga dokumentet e kérkesés nuk éshté né pajtim me dispozitat ose nuk
pérmbajné dispozitat té cilat kané fuqginé ligjore pér té rrezikuar interesat e pjesémarrésve apo
shfrytézuesve dhe nuk i mbrojné interesat e tyre né ményré adekuate; dhe

(d). Duket garté se veprimtaria e siguruesve té pensioneve nuk do té pérfundojé né pajtim me
praktikat e menaxhimit t& drejté dhe ekonomik té pensioneve dhe mjeteve.

22.5. Nése BQK-ja refuzon njé kérkesé té licencés pér pensionin plotésues individual, ai duhet ta njoftojé
me shkrim organin geverisés té personit gé ka béré kérkesén, duke shpjeguar arsyet e njé refuzimi té
tille. Refuzimi i dhénies sé licencés pér njé pension plotésues individual mund té paditet né njé gjykaté
kompetente.

22.6. Kur jepet licenca, ofruesi i pensioneve té pensionit plotésues individual mund té béjé njé
marréveshje me mbajtésin dhe me cdo menaxhues té mjeteve dhe mé pas té filloj¢ pranimin e e
kontributeve.

22.7. BQK-ja nxjerr rregullore gé pérfshijné, por qé nuk kufizohen vetém né:

(a). Pérmbajtjen e akteve themeluese, rregullat dhe dokumentet gé kané té béjné
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me pensionet, duke pércaktuar kontributet dhe beneficionet e pensioneve plotésuese
individuale;

(b). Vlerésimet profesionale té pensioneve té beneficioneve té caktuara dhe llogaritien e
kontributeve té pensioneve me beneficionet e caktuara;

(c). Standartet dhe procedurat pér mbajtjen e shénimeve lidhur me llogarité individuale;
(d).Raportet e kérkuara vjetore pér siguruesin e pensioneve plotésuese individuale dhe
(e).Céshtje té tjera té nevojshme pér mbrojtjen e té drejtave té pjesémarrésve dhe shfrytézuesve.

Neni 23
Transferimi i pensionit plotésues individual

23.1. Té gjithé siguruesit e pensionit plotésues individual duhet ta béjné transferimin e pagesave né
pajtim me kété nen.

23.2. Pjesémarrési i njé pensioni plotésues individual i krijuar né pérputhje me kété ligj apo i krijuar
paraprakisht né Kosové ose jashté Kosovés mund t'i transferojé té drejtat e tij t€ ligjshme konform
rregulloreve té pensionit té nxjerra nga BQK-ja. Pjesémarrési mund t'i transferojé té drejtat e tij té fituara
né cdo rast t& humbjes sé licencés, likuidimit ose bankrotimit té siguruesit t& pensioneve gé e jep
pensionin plotésues individual.

23.3. Nése njé pjesmarrés déshiron ta transferojé pensionin e tij, atéheré &shté i obliguar ta njoftojé
institucionin drejtbartés nga i cili ka pranuar té blejé njé fond pensional individual plotésues nga njé
sigurues tjetér i pensioneve dhe t'i sigurojé institucionit drejtbartés njé kopje té atij dokumenti.

23.4. Pjesémarrja me siguruesin e pensioneve té transferuara do té pérfundojé dhjeté (10) dité pas
marrjes sé njoftimit té ploté dhe té duhur té béré né pérputhje me kété nen. Né até daté do té béhet
trasferi i pagesés ndérmjet siguruesit té pensioneve drejtbartése dhe siguruesit té pensionit té
transferuar. Né lidhje me pensionet e pérfitimeve té caktuara, transferi i pagesés do té pérfshijé shumén e
llogarisé individuale té pjesémarrésit sipas datés sé méparshme té vlerésimit. Né lidhje me fondet
pensionale té shumave té caktuara, transferi i pagesés do té kalkulohet né pérputhje me rregulloret gé do
té nxirren nga BQK-ja. Ofruesi i pensioneve transferuese duhet té njoftojé siguruesin e pensioneve té
transferuara pér kontributet e béra nga pjesémarrési ose pér interes té pjesémarrésit dhe pér ¢do transfer
pagese té ndérmarré lidhur me até pjesémarrés.

23.5. Fondi i kursimeve pensionale té Kosovés mund té jeté fond pensional pérfitues, por nuk mund té
jeté fond pensional dhénés.

23.6. BQK-ja nxjerr rregullore gé specifikojné:

(a). Procedurén pér regjistrimin e fondit pensional té transferuar ose té njé siguruesi pensionesh
gé siguron pensione plotésuese individuale dhe

(b). Procedurén me ané té sé cilés pjesémarrési e njofton fondin pensional drejtbartés né lidhje
me faktin se ai do t'i transferojé té drejtat e tij té fituara.

Neni 24
Pérfundimi i pensionit plotésues individual

24.1. BQK-ja mund té anulojé licencén e siguruesit t& pensioneve pér té ofruar pensione plotésuese
individuale nése ka bindjen se ekzitojné shkelje serioze ose té vazhdueshme té kétij ligji dhe lidhur me
ecuriné e investimeve dhe atéheré kur kjo éshté né interes té pjesémarrésve e té shfrytézuesve pér té
vepruar né kété ményré.
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24.2. Para se té anulohet licenca sipas paragrafit t&¢ méparshém, BQK-ja duhet té njoftojé brenda jo mé
pak se tridhjeté (30) ditéve organin geverisés té siguruesit té& pensioneve rreth géllimit té tij sé bashku me
arsyet gqé ka pér té béré kété, pos nése ai konsideron se me dhénien e kétij njoftimi do té démtoheshin
interesat e pjesémarrésit dhe pérfituesit. Kur Iéshohet ky njoftim, BQK-ja gjithashtu mund té pezullojé
licencén ose mund té ngrijé fondin pensional nén menaxhim duke i dhéné njé njoftim té& pérshtatshém
mbajtésit ose siguruesit té pensioneve. Nése BQK-ja e bén kété njoftim, organi qeverisés do té keté
tridhjeté dité né dispozicion pér t'u pérgjigjur me shkrim dhe, nése éshté e pérshtatshme, té propozojé njé
plan pér té zgjidhur shkeljet e kétij ligji ose problemet e tjera.

24.3. Nése BQK-ja nuk merr njé pérgjigje brenda tridhjeté (30) ditéve prej organit geverisés ose nése
nuk éshté i kénaqur me pérgjigjjen dhe planin e propozuar, mund té vazhdojé me anulimin e licencés sé
dhéné mé pérpara ose mund té ndryshojé pezullimin e licencés deri né njé anulim té ploté. Organi
geverisés i siguruesit té pensionit mund té ankohet né ndonjé gjykaté kompetente kundér pezullimit ose
anulimit té licencés nga ana e BQK-sé.

24.4. Organi geverisés i siguruesit té pensioneve mund té fillojé pérfundimin e pensionit plotésuese
individual duke dhéné njé njoftim me shkrim néntédhjeté (90) dité pér cdo pjesémarrés dhe pér BQK-né.
Siguruesi i pensionit menjéheré pas dhénies sé kétij njoftimi duhet té pérgatisé njé vlerésim té fondit
pensional dhe té marré té gjitha hapat e duhur pér mbrojtien e interesave té pjesémarrésve dhe
shfrytézuesve.

24.5. Nése BQK-ja pezullon licencén e siguruesit t& pensioneve pér té siguruar pensione, atéheré duhet
té aplikohen procedurat e méposhtme:

(a). Né datén e pezullimit té mos pranohen mé kontribute té tjera dhe

(b). Nése brenda tridhjeté (30) ditéve ofruesi i pensioneve nuk i korrigjon gabimet gé kané
shkaktuar pezullimin, atéheré licenca do té anulohet.

24.6. Nése BQK-ja anulon licencén e njé siguruesi pensionesh pér té ofruar pensione plotésuese
individuale, ajo duhet t& vazhdojé té mbikéqyré likuidimin e pensionit plotésues individual té siguruesit té
pensioneve né pérputhje me menaxhimin e mjeteve, procedurat e bankés ose té licencimit té& sigurisé
sipas rastit. BQK-ja duhet ta njoftojé siguruesin e pensioneve ose mbajtésin, varésisht nga rasti, rreth
ngrirjes sé fondit pensional.

24.7. Neése organi geverisés i siguruesit t& pensioneve vendos té pérfundojé njé pension plotésues
individual, atéheré kété duhet ta béjé né pérputhje me kushtet e menaxhimit té mjeteve dhe, sipas rastit,
me sigurimin dhe licencimin e bankés.
24.8. Pavarésisht se a éshté ndonjé dispozité né kundérshtim me rregullat pensionale, kurrfaré mjetesh
té pensionit qé rezultojné nga kontributet e individéve nuk mund t'i rikthehen siguruesit té pensioneve né
rast té pérfundimit té licencés, né pajtim me kété nen.
24.9. BQK-ja mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e dispozitave té kétij neni.
KREU VI
SHKELJET FIDUCIARE DHE ZGJIDHJA E KONTESTEVE

Neni 25
Shkeljet fiduciare

25.1. Njé person fizik ose juridik éshté njé fiduciar me pérgjegjési ndaj pjesémarrésve dhe shfrytézuesve
sipas kétij ligji né masén sa ai:
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(a). ushtron autoritet té& diskrecional ose kontroll lidhur me menaxhimin e Fondit t& Kursimeve
Pensionale né Kosové, Fondin pensional plotésues té punédhénésit, siguruesin e pensioneve gé
ofron pensione plotésuese individuale ose gé ushtron ¢cdo autoritet té pakufizuar dhe kontroll né
lidhje me menaxhimin apo udhéhegjen e fondit pensional gé éshté nén kontrollin ose né
posedimin e cilitdo prej kétyre subjekteve;

(b). ushtron autoritet té diskrecional ose kontroll né lidhje me pérgatitjen, llogaritjen dhe I€shimin
e vlerésimit aktuarial té fondit pensional, nése éshté fond pensional pérfitimesh té caktuara;

(c). ofron késhillim pér investime pér Fondin e Kursimeve Pensionale né Kosové, fondin
pensional plotésues té punédhénésit ose té siguruesit t& pensioneve gé& siguron pensionin
plotésuese individual apo gé ka pérgjegjésiné pér ta béré kété pa marré parasysh nése ky
késhillim éshté ofruar dhe éshté ngarkuar me njé pagese té tillé dhe

(d). ka autoritet té pakufizuar, kontroll ose pérgjegjési pér pérpunimin e transaksionit, mbajtjes sé
librave, mirémbajtjen e regjistrave pér pjesémarrésit ose administrimin tjetér né Fondin e
Pensionit té Sigurimeve né Kosové, fondin pensional plotésuese té punédhénésitt ose siguruesin
e pensioneve gé siguron pensione plotésuese individuale.

25.2. Fiduciari duhet té kryejé detyrat e tij me maturi, aftési dhe me pérvojén e njé personi gé njeh kéto
lloj ¢céshtjesh financiare dhe gjithashtu edhe ¢éshtje té tjera; né rastin kur ai nuk e ka kété pérvojé,
atéheré ai duhet ta kérkojé shérbimin e ekspertéve.

25.3. Fiduciari duhet té jeté pérgjegjés pér shkeljet ndaj ndonjé bashkéfiduciari nése ai ka ose éshté
dashur té keté njohuri rreth shkeljes. Personi juridik gé punéson njé person fizik i cili bén njé shkelje
fiduciare do té jeté térésisht pérgjegjés pér shkeljen.

25.4. Pérgjegjésia e fiduciarit pér shkelje mund té konstatohet me padi civile ose penale konform kétij ose
ndonjé ligji tjetér né fugi. Cdo shkelje fiduciare né kundérshtim me kété Ligj paraget pérgjegjési civile pér
personin fizik a personin juridik ose té dy sé bashku do té jené pérgjegjés pér até shkelje.

25.5. Konsiderohet shkelje fiduciare pér ¢do fiduciar gé merret me mjetet pensionale né llogari té tij, pér
pérfitimin e tij ose pér pérfitimin e partneréve té tij. Konsiderohet shkelje fiduciare pér ¢do fidiciar nése
hyn né transaksione me mjetet pensionale, ku personi tjetér éshté person i ndérlidhur i fiduciarit.

Neni 26
Shkeljet Fiduciare né lidhje me Fondin

26.1. Shkelje fiduciare lidhur me fondin pérfshin, por nuk kufizohet vetém né:

(a). autorizimin, bérjen ose lejimin e investimeve a shpenzimeve té tjera té parave né
kundérshtim me kété ligj;

(b). lidhjen e marréveshjeve pér materiale ose shérbime né kundérshtim me kété ligj; dhe
(c). mospérmbushjen e pérgjegjésive né pajtim me marréveshjen me Fondin.

26.2. Né rastin e shkeljes fiduciare, gjykata i cakton fondit nj¢ kompensim dhe kérkon qé fiduciari té
paguajé shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjyq pér kompensimin e démeve.

26.3. Personi fizik ose juridik qé éshté fajtor pér shkelje fiduciare duhet t& mos lejohet té japé kurréfaré
shérbimesh pér fondin pér njé periudhé minimale prej dhjeté (10) vjetésh.
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Neni 27
Shkeljet fiduciare né lidhje me fondet plotésuese té pensionit té punédhénésit

27.1. Cdo anétar i késhillit té drejtoréve té fondit pensional éshté pérgjegjés ndaj fondit dhe
pjesémarrésve e shfrytézuesve pér démet gé rezultojné nga déshtimi, neglizhenca ose kryerja e gabuar e
detyrave té tij fiduciare gé kané lidhje me administrimin e fondit pérkatés pensional. Anétarét e késhillit té
drejtoréve té fondit pensional nuk do té jené pérgjegjés nése e kané kryer me zell detyrén dhe kané
treguar zell t& duhur dhe nése moskryerja adekuate éshté si pasojé e ngjarjeve gé nuk mund t’iu
atribuohen atyre. Caktimi i njé pale té treté pér té kryer obligimet e tilla té késhillit té& drejtoréve té fondit
pensional nuk e kufizon pérgjegjésiné e anétaréve té késhillit té drejtoréve.

27.2. Menaxhuesitét e mjeteve ose mbajtésit dhe punonjésit e tyre me kompetenca diskrecionare jané
fiduciaré. Punédhénésit jané fiduciaré té fondit pensional té krijuar pér punonjésit e tyre. Nése njé
punédhénés nuk i paguan kontributet e kérkuara sipas akteteve normative té fondit pensional dhe nése
kjo béhet, atéheré né pérputhje me vlerésimin profesional konsiderohet shkelje fiduciare.

27.3. Shkelja fiduciare pérfshin né vecanti:

(a). autorizimin, bérjen ose lejimin e investimeve a shpenzimeve té tjera té parave né
kundérshtim me kété ligj ose me udhézimet e fondit pensional;

(b). lidhjen e marréveshjeve pér materialet ose shérbimet né kundérshtim me kété ligj ose me
rregullat tjera né fuqi;

(c). mospérmbushjen e pérgjegjésive sipas marréveshjes me fondin pensional, duke pérfshiré
kétu edhe punédhénésit, mospagimin e kontributeve né pérputhje me aktet normative té fondit
pensional dhe, nése éshté e aplikueshme, né pérputhje me vlerésimin profesional dhe

(d). veprimin pér interes té fiduciarit né kundérshtim me interesat e fondit pensional ose
pjesémarrésve dhe shfrytézuesve té tij.

27.4. Pérgjegjésia e fiduciarit pér shkelje mund té pércaktohet me vendimin civil apo penal né pajtim me
kété akt ose me ndonjé ligj tjetér né fugi. BQK-ja, fondi pensional, pjesémarrési ose pérfituesit mund té
ngrejné padi pér shkelje fiduciare. Né& rast té konstatimit t& njé shkeljeje, fiduciari éshté pérgjegjés pér:

(a). shumén e démit gé ia ka shkaktuar fondit pensional ose pjesémarrésit a pérfituesit;

(b). shumén e papaguar té kontributit té punédhénésit, plus kamatén gé nga data kur éshté
dashur té béhet pagesa, né rastet kur punédhénési nuk i ka paguar kontributet me kohé dhe

(c). shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjygj pér kompensimin e déméve.

27.5. Personit fizik apo juridik, gé éshté déshmuar fajtor pér njé shkelje fiduciare, nuk i lejohet té bgjé
kurrfaré shérbimesh pér asnjé fond pensional brenda njé periudhe prej dhjeté (10) vjetésh.

Neni 28
Shkeljet fiduciare né lidhje me pensionet plotésuese individuale

28.1. Cdo anétar i organit geverisés té siguruesit té pensioneve gé siguron pensione plotésuese
individuale éshté pérgjegjés para pjesémarrésve dhe shfrytézuesve pér démet e shkaktuara dhe pér ¢do
déshtim né kryerjen e punés, moskujdesin apo kryerjen e gabuar té detyrave té tij fiduciare qé lidhen me
administrimin e pensioneve pérkatése. Anétarét e organeve geverisése nuk jané pérgjegjés nése kané
treguar zellin mé té larté t& duhur dhe nése déshtimi i detyrave éshté si pasojé e ngjarjeve gé nuk mund
t'u atribuohen atyre. Angazhimi i njé pale té treté pér kryerjen e disa obligimeve té caktuara nga fiduciari
nuk e kufizon pérgjegjésiné e anétaréve té organeve geverisése.
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28.2. Té gjithé siguruesit e pensioneve, drejtorét e mjeteve, mbajtésit dhe punonjésit e tyre me autorizime
té plota jané fiduciaré.

28.3. Njé shkelje fiduciare pérfshiné&, por nuk kufizohet vetém né:

(a). autorizimin, bérjen ose lejimin e investimeve a té shpenzimeve té tjera té parave né
kundérshtim me kété Ligj ose me udhézimet e fondit pensional,

(b). lidhjen e marréveshjeve pér materialet ose shérbimet né kundérshtim me kété Ligj ose me
ndonjé dispozité tjetér rregullative né fuqi;

(c). mospérmbushjen e pérgjegjésive sipas marréveshjes sé béré me pjesémarrésin dhe

(d). veprimin pér interes té fiduciarit né kundérshtim me interesat e pjesémarrésve dhe
shfrytézuesve.

28.4. Pérgjegjésia e fiduciarit pér shkelje mund té vendoset me njé padi civile ose penale sipas kétij ligji
ose sipas ndonjé ligji tjetér né fugi. BQK-ja, pjesémarrési ose pérfituesi mund té ngrejné padi pér shkelje
fiduciare. Né rast té konstatimit t& njé shkeljeje fiduciare, fiduciari éshté pérgjegjés pér:

(a). shumén e démeve ndaj fondit pensional, pjesémarrésit ose pérfituesit dhe
(b). shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjyq pér kompensimin e démeve.

28.5. Personit fizik ose juridik gé éshté konstatuar fajtor pér njé shkelje fiduciare nuk i lejohet té ofrojé pér
asnjé sigurues té pensioneeve sa i pérket pensioneve plotésuese individuale gé i sigurojné siguruesit e
pensioneve pér njé periudhé prej dhjeté (10) vjetésh.

Neni 29
Zgjidhja e kontesteve né lidhje me pensionet bazé dhe pensionet e kursimeve

29.1. Cdo ankesé nga pjesémarrési ose pérfituesi lidhur me pensionin bazé gé paguhet nga administrata
filimisht duhet t'i dérgohet me shkrim késhillit t&¢ ankesave té administratés. Késhilli i ankesave té
administratés duhet t'i shqyrtojé kéto ankesa brenda néntédhjeté (90) ditésh pas datés sé marrjes dhe
duhet ta informojé me shkrim pjesémarrésin ose pérfituesin pér vendimin e marré dhe bazat mbi té cilin
éshté marré ky vendim. Pjesémarrésit ose pérfituesit e pérfagésuesve té tyre duhet t'u lejohet té jené té
pranishém gjaté ¢cdo shqyrtimi t& ¢céshtjes.

29.2. Pas marrjes sé vendimit me shkrim nga késhilli i ankesave té administratés ose pas kalimit té
néntédhjeté (90) ditéve pas parashtrimit t& ankesés me shkrim, pjesémarrési ose pérfituesi mund té
kérkojé zgjidhjen e kontestit né gjykatén kompetente.

29.3. Né rastet kur pjesémarrésit ose pérfituesit ngrejné padi pér beneficione dhe gjykata konstaton se
administrata éshté pérgjegjése pér ato beneficione, gjykata duhet t'ia caktojé kompensimin pjesémarrésit
ose pérfituesit aktual, si:

(a). shumén e beneficioneve té papaguara pér té cilat éshté e obliguar administrata dhe kamatat
nga data gé duhej béré pagesa deri né datén e pagesés; dhe

(b). shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjygj pér kompensimin e démeve.
29.4. Cdo ankesé e pjesémarrésit ose e pérfituesit, gé lidhet me kursimet pensionale té paguara nga
Fondi i Kursimeve Pensionale né Kosové, fillimisht duhet t'i drejtohet me shkrim bordit drejtues té fondit.

Bordi drejtues i fondit duhet t'i shqyrtojé kéto ankesa brenda afatit prej néntédhjeté (90) ditésh nga data e
marrjes sé ankesés dhe duhet ta njoftojé pjesémarrésin ose pérfituesin me shkrim pé vendimin dhe bazat
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mbi té cilat éshté marré ai vendim. Pjesémarrésit, shrytézuesit ose pérfagésuesit té€ tij duhet t'i lejohet gé
té jeté i pranishém né cdo shqyrtim té céshtjes me té cilén merret fondi.

29.5. Pjesémarrési ose pérfituesi mund té kérkojé zgjidhjen e njé kontesti né njé gjykaté kompetente pas
marrjes sé njé vendimi me shkrim nga bordi drejtues i fondit ose pas kalimit t& néntédhjeté (90) ditéve
pas parashtrimit té ankesés me shkrim, cilado gé té jeté mé e hershme.

29.6. Né rastet kur pjesémarrési ose pérfituesi ngrejné padi pér beneficione dhe gjykata konstaton se
fondi éshté pérgjegjés pér beneficione, gjykata duhet t'i caktojé kompensimin pjesémarrésit ose
pérfituesit aktual:

(8). shumén e beneficioneve té papaguara pér té cilat éshté i obliguar fondi pensional dhe
kamatat nga data gé duhej béré pagesa deri né datén e pagesés dhe

(b). shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjyq pér kompensimin e démeve.

29.7. NEé rastet kur fondi ka transferuar fondet nga njé llogari individuale e pjesémarrésit né njé kompani
sigurimesh pér pagimin e njé anuiteti né pajtim me kété ligj, cdo kontest lidhur me pagesén e anuitetit
duhet té zgjidhet né pajtim me nenin 31 té kétij ligji.

Neni 30
Zgjidhja e kontesteve lidhur me pensionet plotésuese té punésimit

30.1. Cdo ankesé nga pjesémarrési ose pérfituesi lidhur me njé benificion té premtuar nga fondi
pensional sé pari duhet t'i dérgohet me shkrim bordit té drejtoréve té fondit pensonal. Bordi i drejtoréve té
fondit pensional duhet t'i marré né shqyrtim kéto ankesa brenda néntédhjeté (90) ditésh pas marrjes sé
tyre dhe duhet té informojé me shkrim pjesémarrésin ose pérfituesin pér vendimin e marré dhe bazat mbi
té cilat éshté mbéshtetur ai vendim. Pjesémarrésit, pérfituesit a pérfagésuesit té tyre duhet t'u lejohet gé
té jené té pranishém c¢do heré kur bordi i drejtoréve e shqyrton ¢éshtjen e personit né fjalé.

30.2. Pjesémarrési ose pérfituesi mund té kérkojé zgjidhjen e kontestit né njé gjykaté kompetente ligjore
pas marrjes sé vendimit me shkrim nga bordi i drejtoréve ose pas kalimit t& néntédhjeté (90) ditéve pas
parashtrimit té ankesés me shkrim, cilado gé té jeté mé e hershme.

30.3. Né rastet kur pjesémarrésit ose pérfituesit ngrejné padi pér beneficionet e tyre dhe gjykata
konstaton se fondi pensional éshté pérgjegjés pér ato beneficione, gjykata duhet t'i caktojé zhdémtim
pjesémarrésit ose pérfituesit aktual:

(a). shumén e benificioneve té papaguara pér té cilat éshté i obliguar fondi pensional dhe kamata
nga data kur éshté dashur té béhet pagesa deri né ditén e pagesés;

(b). shpenzimet pér paragitjen e padisé apo hedhjen né gjygj pér kompensimin e démeve.

Neni 31
Zgjidhja e kontesteve né lidhje me pensionet plotésuese individuale

31.1. Cdo ankesé e pjesémarrésit ose e pérfituesit, gé lidhet me pensionin plotésues individual té
premtuar nga njé sigurues pensionesh né pajtim me kété ligj fillimisht i drejtohet me shkrim organit
geverisés té siguruesit t& pensioneve. Organi qeverisés duhet ti shqyrtojé kéto ankesa brenda
néntédhjeté (90) ditésh pas marrjes sé tyre dhe duhet té informojé me shkrim pjesémarrésin ose
pérfituesin lidhur me vendimin e tij dhe bazat mbi té cilat éshté marré ky vendim. Pjesémarrésit ose
pérfituesit apo pérfaqésuesit té tyre duhet t'u lejohet qé té jené té pranishém né ¢do shqyrtim té ¢éshtjes
né fjale.

42



31.2. Pjesémarrési ose pérfituesit mund té kérkojné zgjidhjen e kontesteve né njé gjykaté kompetente
pas marrjes sé vendimit me shkrim nga organi geverisés ose pas kalimit t& néntédhjeté (90) ditéve pas
dérgimit té ankesés me shkrim, cilado gé té jeté mé e hershme.

31.3. Né rastet kur pjesémarrésit ose pérfituesit ngrejné padi pér beneficione dhe gjykata konstaton se
ofruesi i pensioneve éshté pérgjegjés pér beneficione, gjykata duhet t'i caktojé zhdémtim pjesémarrésit
ose pérfituesit pér:

(a). shumén e beneficioneve té papaguara pér té cilén éshté i obliguar ofruesi i pensioneve dhe
kamatat nga data gé duhej béré pagesa deri né datén e pagesés dhe

(b). shpenzimet pér paraqitjen e padisé apo hedhjen né gjygj pér kompensimin e démeve.
KREU VII
ZBATIMI
Neni 32

Autoriteti zbatues i BQK-sé - Pensionet plotésuese té punédhénésit
ose pensionet individuale

32.1. BQK-ja mund té ndérmerr njé apo mé shumé nga veprimet vijuese lidhur me cilindo fiduciar té
pensionit plotésues té punédhénésit apo pensionit individual, si¢c é&shté fondi pensional plotésues i
punédhénésit, sponsorimi i fondit pensional nga punédhénési (it), sigurues i pensionit individual
plotésues, mbajtia e mjeteve pensionale apo menaxhuesii i mjeteve pensionale apo cilido person i
ndérlidhur i i fiduciarit té tillé nése BQK-ja konstaton se subjekti i tillé apo personi a ndonjé nga drejtorét
ose zyrtarét e tij kané shkelur ndonjé dispozité té kétij ligji a ndonjé rregull ose proceduré té BQK-sé&, apo
jané angazhuar né puné té pasigurt a té pabazuar né menaxhimin dhe administrimin e pensioneve gé ata
i sigurojné dhe té mjeteve pensionale ku ata jané partneré:

(a). nxjerrin paralajmérime me shkrim;

(b). kérkojné gé fiduciari té shpeshtojé raportimet financiare;

(c). ndalin regjistrimin e cilitdo pjesémarrési té ri;

(d). caktojné kufizime dhe ndalesa hapésinore pér veprimet e fondit pensional plotésues té
punédhénésit apo siguruesin e pensioneve plotésues individuale;

(e). Iéshojné urdhér pér ndérprerje ndaj fiduciarit dhe partneréve té tij;
(f). shqiptojné dénime né gjoba;

(9). urdhérojné fiduciarin gé té ndérmerr masa shtesé pér ruajtjen e mjeteve pensionale apo pér
emérimin e menaxhuesitit t& pavarur té mjeteve;

(h). kérkojné gé menaxhuesiii mjeteve ose mbaijtési i mjeteve drejtpérdrejt t'i raportojné BQK-sé;
(i). 1éshojné “urdhér pér ngrirje” t&€ mjeteve pensionale;

(). marrin kontrollin mbi mjetet pensionale dhe emérojné njé menaxhues té vecanté pér ruajtien e
tyre;

(k). kérkojné shkarkimin e personit nga pozita e fiduciarit;
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(). ndalojné personin e tillé nga shérbimi apo angazhimi né veprimtari afariste pensionale pér njé
kohé té caktuar apo pér téré jetén;

(m). ndalojné personin nga ushtrimi i drejtpérdrejté apo i térthorté i diskrecionit si fiduciar lidhur
me mijetet pensionale;

(n). kérkon gé fiduciari té sistemojé téré interesat apo pjesé té interesave té tij pronésore té
drejtpérdrejta a té térthorta né fondin pensional plotésues té siguruar nga punédhénési, ofruesi i
pensioneve individuale plotésuese, menaxhuesii i mjeteve ose mbajtési apo siguruesve té tjeré té
shérbimeve pensionale, varésisht nga rasti, apo pushon sé pasuri interes té réndésishém né té;
dhe

(0). kérkon ¢gé fiduciari t& kompensojé humbjet né mjetet pensionale apo humbjet e
pjesémarrésve a pérfituesve té shkaktuar nga shkeljet e tilla.

32.2. Nése BQK-ja konstaton se lidhur me mijetet financiare fiduciari apo ndonjé nga drejtorét e tij,
zyrtarét apo punonjésit apo ndonjé nga partnerét a menaxhuesiti i posa¢cém i emérur né pajtim me kété
Ligj ka shkelur kété Ligj apo ndonjé rregullore a urdhér té nxjerré nga BQK-ja, BQK-ja mund té shqiptojé
dénim civil ndaj atij subjekti apo personi:

(a) . BQK-ja mund té shqiptojé dénim civil ndaj ¢do personi i cili pengon, frikéson, shqetéson,
ndalon, vonon a ushtron ndikim té paligjshém ose ndaj ¢do personi i cili tenton té béjé ciléndo
nga kéto akte dhe ndaj stafit t&¢ BQK-sé gjaté ushtrimit té funksioneve té tyre mbikéqyrése dhe
rregullative;

(b). BQK-ja mund té shqiptojé dénim civil ndaj ¢do personi i cili géllimisht ndérhyné né punét dhe
autorizimin e menaxhuesitit t&é posacém pér té pasur gasje dhe kontroll mbi mjetet pensionale,
mbi librat dhe pérllogarité dhe shénimet tjera gé kané té béjné me pensionin pér té cilin &shté
caktuar menaxhuesii special apo administratori;

(c). Dénimi civil i shgiptuar sipas kétij neni nuk parandalon zbatimin e mjeteve té tjera civile apo
dénimeve penale té cilat jané paraparé né dispozitat e ligjeve té tjera né fuqi;

(d) .BQK-ja mund té nxjerr rregullore dhe procedura pér dénimet speciale gé do té shqiptohen pér
shkeljet e tilla. Dénimet mund té jené prej peséqind (500) deri né pesé mijé (5.000) euro pér
persona individual dhe prej njé mijé (1.000) deri né pesédhjeté mijé (50.000) euro pér shkelje té
subjekteve ligjore sikurse jané punédhénésit, menaxhuesitét e mjeteve, mbajtésit dhe siguruesit e
pensioneve individuale apo siguruesit tjeré té shérbimeve. Nése ka vazhdimési té shkeljeve, ¢cdo
shkelje e pérditshme mund té konsiderohet si shkelje e vecanté pér té cilén shqgiptohen dénime té
veganta civile;

(e). BQK-ja e njofton fiduciarin me shkrim (gofté individ apo subjekt) ndaj té cilit éshté shqiptuar
dénim civil pér arsyet e vendimit té tillé gé mbéshtesin dénimin civil;

(f). individi apo subjekti ndaj té cilit éshté shqiptuar dénim civil ka té drejté té kundérshtojé
dénimin civil dhe

(g).dénimi civil i shqgiptuar sipas kétij neni caktohet dhe paguhet pas njoftimit me shkrim nga BQK-
ja.

32.3. Ky nen zbatohet né ményré té barabarté pér ¢cdo individ apo subjekt, pér drejtorét e tyre, zyrtarét
dhe punonjésit gé sigurojné apo mbajné pensionet, publikojné shpalljet pér shérbime pensionale dhe
paguajné pensionet pa gené té autorizuar me licencé té léshuar nga BQK-ja. Gjithashtu zbatohet pér ¢do
person i cili promovon, merr pjesé ose nxit aktivitetet e siguruesit té tillé t& paautorizuar t& pensionit.
Pérvec késaj, BQK-ja mund té zbatojé dispozitat e nenit 18 dhe 23 té kétij ligji gjaté pérfundimit té
pensioneve té paautorizuara dhe té palicencuara.
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Neni 33
Autoriteti zbatues i BQK-sé — Fondi i Kursimeve Pensionale té Kosovés

33.1. BQK-ja mund té ndérmerr njé apo mé shumé nga veprimet e méposhtme lidhur me fondin apo
fiduciarét e tij nése BQK-ja konstaton se subjekti i tillé, personi apo ndonjé nga drejtorét e tij, zyrtarét apo
punonjésit kané shkelur ndonjé dispozité té kétij Ligji, ndonjé rregullore a urdhér t&é BQK-sé&, apo jané
angazhuar né puné té pasigurta apo té pashéndosha né menaxhimin dhe administrimin e fondit ose né
menaxhimin e mjeteve pensionale né té cilat ata jané fiduciar:

(a).béjné paralajmérime me shkrim;
(b). kérkojné gé fondi té shpeshtojé raportimin financiar;
(c). nxjerrin urdhér pér pushim dhe ndérprerje ndaj fondit;

(d). urdhérojné qé fiduciarét t& marrin masa plotésuese pér té ruajtur mjetet pensionale apo pér té
eméruar menaxhues té pavarur té mjeteve;

(e). kérkojné gé menaxhuesii i mjeteve ose mbaijtési i mjeteve t'i raportojé drejtpérdrejt BQK-sg;
(f). i rekomandojné Kuvendit gé ai té suspendojé apo shkarkojé anétarét e bordit drejtues té fondit
(9). i rekomandojné Kuvendit gé té mos jepen kontribute té reja né fond.

33.2. Veprimi sipas kétij neni nuk mund té ndérmerret nén asnjé rrethané pér té kundérshtuar praktikat
investuese té fondit nése fondi i plotéson kushtet e kétij ligji dhe té poltikave té veta investuese.

33.3. Ky nen zbatohet né ményré té barabarté pér ¢cdo individ apo subjekt, pér drejtorét e tyre, zyrtarét
dhe punonijésit.

Neni 34
Kérkesa pér shqyrtimin e veprimeve zbatuese

34.1. Cdo person i prekur nga ndonjé urdhér pér zbatim apo dénim civil té nxjerré nga BQK-ja né pajtim
me kété Ligj mund té ankohet né ndonjé gjykaté kompetente pér shqyrtim. Ankesa duhet dorézuar
brenda tridhjeté (30) ditésh pasi urdhri apo dénimi civil t'i jeté dorézuar personit. Gjykata mund té
konfirmojé, té ndryshojé apo té refuzojé urdhrin apo dénimin civil né térési apo pjesérisht.

34.2. Né njé proceduré lidhur me urdhrin apo dénimin civil té nxjerré nga BQK-ja:

(a). gjykata kompetente mund té refuzojé urdhrin apo dénimin civil nése konstaton se urdhri apo
dénimi i tillé civil éshté léshuar né shkelje té& kétij Ligji, t&¢ ndonjé ligji né fuqi, t& ndonjé kushti
procedural né fugi apo éshté nxjerré jashté kompetencave té BQK-sé ose nuk mbéshtetet me
déshmi té konsiderueshme;

(b). BQK-ja apo ndonjé zyrtar i tashém a i méparshém, punonjés, pérfagésues apo agjent i BQK-
sé nuk éshté pérgjegjés pér kompensim pér aktet e kryera apo té pakryera né mirébesim gjaté
kryerjes sé detyrave té tij; dhe

(c). urdhri apo dénimi civil i Iéshuar nga BQK-ja vazhdon pa kufizime gjaté procedurave dhe gjaté

ndonjé procedure ankimore apo shqyrtimi gjyqésor, pérpos nése éshté ndaluar nga ndonjé
gjykaté kompetente.
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KREU VI
DISPOZITAT TJERA

Neni 35
Té drejtat né lidhje me kursimet pensionale dhe pensionet bazé

35.1. Datat pér fillimin e gézimit té té drejtés pér marrjen e pensionit bazé pér grupmosha té ndryshme
mbi moshén e pensionit duhet té caktohen nga Kuvendi, né ményré gé niveli i shpenzimeve té
térésishme té parapara duhet té jeté nga Buxheti i Republikés sé Kosovés.

35.2. Punédhénésit duhet té paguajné kontribute pér kursimet pensionale pér ¢cdo gytetar t&é Kosovés qé
ka lindur né vitin 1946 e mé pas. Si punédhénésit ashtu edhe punonjésit mund té zgjedhin qé kontributet
e tyre t'i paguajné né njé llogari individuale té kursimeve pensionale pa marré parasysh vitin e lindjes sé
punonjésit. Punonjésit kané té drejté né njé pension té kursimeve pensionale nése punédhénésit ose
punonjésit do té paguajné kontributet né emér té tyre.

Neni 36
Dispozitat lidhur me pensionet plotésuese té punédhénésit
dhe pensionet plotésuese individuale

36.1. Té gjithé punédhénésit qé sigurojné pensione plotésuese té punédhénésit dhe té gjithé siguruesit e
pensioneve gé sigurojné pensione plotésuese individuale i kané katér (4) muaj né dispozicion nga dita e
miratimit té kétij ligji pér t'i harmonizuar kérkesat e tyre me kété ligj.

36.2. Nuk mund té béhen kurrfaré kontributesh té reja pensionale dhe se punédhénésit e siguruesit e
pensioneve nuk mund té japin kurrfaré té drejtash apo premtimesh pas datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji
derisa pensioni plotésues i punésimit ose pensioni individual plotésues t&€ mos jeté pérshtatur me kété

ligi.

36.3. BQK-ja duhet té nxjerré rregullore lidhur me procedurat gé nevojiten pér prezantimin e planeve pér
respektimin dhe paraqitjien e kérkesave té licencimit sipas kéti ligji dhe pér té pércaktuar té drejtat e
fituara té punonjésve, té pjesmarrésve dhe shfrytézuesve pérkitazi me premtimet ekzistuese pér pension.

36.4 Pérfundimi i pensionit plotésues té punédhénésit nga njé punédhénés gé nuk éshté né pajtim me
kété ligj do té paragesé shkelje fiduciare té punédhénésit sipas kétij ligji. Kurrfaré mjetesh plotésuese
pensionale té punédhénésit nuk mund t'iu bartén punédhénésve té tjeré né rast té likuidimit konform kétij
neni.

Neni 37
Trajtimi Tatimor

37.1. Kontributet e dhénanga nj¢ punédhénés né FKPKné té miré té punonjésve té tijdo té
konsiderohen nj¢  shpenzim operativdhe  pérkatésisht do té zvogélojé rezultatin operativ
tepunédhénésitpér géllim té taksave té pércaktuara sipas nenit 6 té kétij ligji.

37.2. Kontributet e dhéna nga punonjési né FKPK nuk do té jené subjekt itatimit mbi t& ardhurat
personale.

37.3. Cdo pages gofté né formén e njé térheqgje fazore, ose pages pér blerjen e njé pensioni Vjetor nga
FKPK mund té jeté subjekt i tatimit mbité ardhurat personale né momentin kur pagesa éshté béré
dhe pranuar nga pjesémarrési, té gjitha né pérputhje me Ligjin pér Tatimin né té Ardhurat Personale dhe
rregulloret e nxjerra nga Administrata Tatimore e Kosovés

37.4. Té hyrat e FKPK do té jené té liruara nga tatimi mbi té ardhurat.
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KREU IX
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 38
Ligji né fuqi

Ky Ligj shfugizon Rregulloren nr. 2005/20 pér ndryshimin e Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2001/35 pér
pensionet né Kosové, Ligjin nr. 03/L-084 pér ndryshimin e Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2005/20 pér
ndryshimin e Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2001/25 pér pensionet né Kosové dhe ¢do dispozité té Ligjit né
fuqi, qé éshté né kundérshtim me té.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Ky Ligj hyn né fugi mé 30 mars 2012.
Ligji Nr. 04/L-101
06 prill 2012

Shpallur me dekretin Nr.DL-016-2012, daté 26.04.2012 nga Presidentja e Republikés sé& Kosovés
Atifete Jahjaga.
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